A S.E. EL
PRESIDENTE
DE LA H.
CAMARA DE
DIPUTADOS

a. ANTECEDENTES.

MENSAJE DE S.E. EL PRESIDENTE
DE LA REPUBLICA CON EL QUE
INICIA UN PROYECTO DE ACUERDO
QUE APRUEBA EL PROTOCOLO DE
MODIFICACION DEL TRATADO DE
LIBRE COMERCIO Y DEL ACUERDO
COMPLEMENTARIO SOBRE COMERCIO
DE SERVICIOS ENTRE EL GOBIERNO
DE LA REPUBLICA DE CHILE Y EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA
POPULAR CHINA, SUSCRITO EN DA
NANG, REPUBLICA SOCIALISTA DE
VIETNAM, EL 11 DE NOVIEMBRE DE
2017.

Santiago, 5 de abril de 2018.

MENSAJE N° 007-366/

Honorable Camara de Diputados:

Tengo el honor de someter a vuestra
consideracion el “Protocolo de Modificacion
del Tratado de Libre Comercio y del Acuerdo
Complementario sobre Comercio de Servicios
entre el Gobierno de la Republica de Chile
y el Gobierno de 1la Republica Popular
China”, suscrito en Da Nang, Republica
Socialista de Vietnam, el 11 de noviembre
de 2017.

Con el objetivo de lograr una mayor
apertura economica, Chile ha enfocado su
politica comercial en 1la negociacion vy
firma de acuerdos de 1libre comercio por
mas de dos décadas. Esto ha llevado a
nuestro pais a concretar acuerdos
comerciales con mas del 87% del PIB
mundial, convirtiéndose en un ejemplo de



insercidén internacional en un mundo cada
vez mas globalizado.

Durante 1la ultima década, se ha
enfocado su 1insercion en la region del
Asia, firmando acuerdos comerciales con:
Corea (2003), China (2005), P4 (Nueva
Zelanda, Singapur y Brunei Darussalam -
2005), India (2006), Japon (2007),
Australia (2008), Malasia (2010), Vietnam
(2011), Hong Kong SAR, China (2012),
Tailandia (2013) y 1la Ampliacion del
Acuerdo con India (2016).

La Republica Popular China cuenta con
una poblacion superior a mil trecientos
setenta millones de habitantes, y, en la
actualidad, es la segunda economia del
mundo por volumen de producto interno
bruto el cual crece un 6,9% promedio
anual. Se trata de un gran socio
comercial, siendo indudable su relevancia
en el mundo, pese al enfriamiento de su
economia, que se debe al proceso de
transicion hacia un nuevo modelo de
crecimiento, favorable para el desarrollo
equilibrado y sostenible.

Desde 2015 China se ha convertido en
el principal socio comercial de Chile,
sumando un intercambio total para el aifo
2016 de US$31.474 millones. Durante dicho
periodo, China paso a ser el principal
destino para las exportaciones chilenas,
sumando un total cercano a los US$17.293
millones, es decir, un 6,6% superior a lo
registrado el afio anterior.

La negociacion de este Protocolo de
Modificacion suma un nuevo hito en la
relacion bilateral, constituyendo a Chile
como el primer pais en el mundo en
profundizar un Tratado de Libre Comercio
con este pais. ELl Protocolo propone
mejorar distintas disciplinas que iran en
beneficio de los exportadores de bienes y
servicios, pero también se incluiréan areas
tan relevantes como el comercio
electronico, facilitacién del comercio,
politicas medioambientales y politica de
competencia, entre otros ambitos de ultima
generacion.



b. EL COMERCIO DE CHILE CON LA
REPUBLICA POPULAR CHINA.

La relacion comercial entre Chile vy
la Republica Popular China ha
experimentado un gran crecimiento desde el
afio 2006, aflo en que entro en vigor el
Tratado de Libre Comercio, que hoy en dia
se busca profundizar. Desde esa fecha
hasta el 2016, el intercambio de bienes
subi6o de US$6.010 millones a US$31.474
millones, las exportaciones chilenas
poseen un favorable saldo comercial,
exhibiendo un superavit de US$3.610
millones.

Durante el periodo enero-agosto 2017,
el intercambio comercial entre ambos
paises alcanzo US$20.816 millones,
aumentando un 4,8% respecto al mismo
periodo en 2016, representando un 27% del
comercio exterior chileno.

ELl primer semestre del afio 2017, las
exportaciones chilenas a China sumaron
cerca de US$10.802 millones, incrementando
un 0,3% respecto a 1o acumulado hasta
agosto de 2016. En este sentido,
importante es el incremento de las
exportaciones mineras no cobre, elevandose
sobre un 39% en relacion al afo anterior,
sumando US$624 millones en el periodo
enero-agosto 2017. A su vez, destacan las
exportaciones de alimentos procesados sin
salmén, forestal y muebles de madera,
ademds de los quimicos, los cuales
aumentaron un 5,4%, 7,3% 'y un 59%
respectivamente.

En el mismo periodo, las
importaciones desde China sumaron
US$10.014 millones, registrando un aumento
de un 10% con respecto al primer semestre
del afo anterior. En detalle, los bienes
intermedios incrementaron un 1, 0%,
mientras que 1los bienes de capital un
6,9%. ELl salto cuantitativo mas grande fue
el 18% marcado en 1las importaciones de
bienes de consumo.

De un total de 1.098 empresas
chilenas que exportaron con destino a
China en 2016 (excluyendo cobre), mas de
la mitad fueron grandes empresas (52%), en



tanto que las Pyme sumaron el 39%. ELl 9%
restante correspondié a micro empresas,
personas naturales y exportadoras que no
entregaron informacion.

C. Evolucién de las Exportaciones

Desde 1la entrada en vigencia del
Tratado de Libre Comercio, 1los envios
nacionales se han quintuplicado vy han
crecido en un 12,6% en promedio por afio.

En el aifo 2006, el principal
macrosector exportado a China (excluyendo
los envios de cobre) era el de productos
forestales con US$362 millones, situacion
gue continu6é para el afio 2016, con un
crecimiento promedio anual del 14,8%. Ese
valor se ha multiplicado por cuatro,
superando los US$1.436 MM.

ELl macrosector (no cobre) que mas ha
crecido desde 1la entrada en vigor del
Tratado de Libre Comercio ha sido el de
productos agropecuarios, con un promedio
por afio de 42,7%. En 2016 superd 1los
US$1.324 MM, es decir, 35 veces mas que en
2006.

Las exportaciones de alimentos se han
multiplicado 14 veces desde la entrada en
vigor del Tratado de Libre Comercio,
llegando a 1los US$1.799 millones durante
el afio 2016.

ELl numero de exportadoras no cobre se
ha duplicado desde el afo de entrada en
vigencia. En 2006, 455 empresas exportaron
con destino a China, en tanto que en 2016
esta cifra 1llego a los 1.098 (excluyendo
cobre), es decir, un crecimiento promedio
por afio del 9%.

d. Evolucion de las Importaciones

Acumuladas a septiembre del presente
aio, las importaciones desde China se han
expandido un 9,9%, en comparacion al mismo
periodo del afio anterior. La tendencia en
los ultimos afos ha sido de un aumento de
éstas, registrando una tasa promedio anual
de 24% entre los afios 2006 y 2016.



Chile importa una amplia canasta de
productos desde China, contabilizando a
diciembre del 2016 la internacidon de 1.589
productos, en tanto que el numero de
empresas chilenas importadoras de
productos provenientes de China ha
alcanzado las 15.004 compafias.

Los principales productos importados
desde China durante el 2016 son teléfonos
moviles, maquinas para procesamiento de
datos, circuitos integrados, aparatos de
alumbrado, dispositivos de cristal liquido
(laseres y aparatos de oOptica) y partes de
autos.

e. ESTRUCTURA DEL PROTOCOLO.

ELl presente Protocolo de Modificaciodn
consta de un Preambulo y nueve capitulos:
Trato Nacional y Acceso de Mercancias al
Mercado; Reglas de Origen; Procedimientos
Aduaneros y Facilitacion del Comercio;
Comercio Electronico; Competencia; Medio
Ambiente y Comercio; Cooperacidén Econodmica
y Técnica; Comercio de Servicios vy
Disposiciones Finales.

1. Trato Nacional y Acceso de Mercancias
al Mercado.

b. Liberalizacion de bienes.

ELl Capitulo 1 tiene por objeto, entre
otros, otorgar un acceso preferencial para
un numero de productos no considerados en
el Tratado de Libre Comercio, 1los cuales
representan alrededor del 12% del total de
los productos que no gozaba de arancel 0.

Para estos efectos, se acordé la
liberalizacidén por parte de China de 1los
aranceles para 30 items del sector
forestal en un periodo de 3 afios (tableros
de madera, algunas maderas estratificadas
y contrachapadas, y ciertos productos de
pino radiata, tales como marcos, paletas y
barriles). A cambio, Chile otorg6é acceso
libre de aranceles para 24 items
arancelarios originarios de China, entre
ellos azucares (glucosa, fructosa),
textiles (algunos tejidos de lana, hilados



y tejidos de fibras sintéticas, ropa de
algodon, de pelo fino y fibras sintéticas)
y ciertos productos industriales (algunos
tipos de refrigeradores y secadoras, entre
otros).

C. Exportaciones.

Las exportaciones a China de
productos chilenos que obtendrian
concesiones sumaron cerca de US$1 millon
durante el afio 2016.

Por su parte, el valor de estos
productos forestales importados por China,
desde otros origenes, alcanzé en 2016 un
total de US$289 millones.

d. Importaciones.

Las importaciones de Chile, sobre los
24 productos incluidos en su oferta,
sumaron US$7 millones desde China en 2016,
lo que corresponde al 32% del total
importado desde el mundo (Uss21,7
millones).

e. Reglas de Origen.

El Capitulo 2 realiza modificaciones
a una serie de articulos ya existentes vy
busca anexar instituciones y
procedimientos de ultima generacion, tales
como:

a. De Minimis.

El «criterio ha flexibilizado 1la
tolerancia de productos no originarios
desde un 8% a un 10% del valor de la
mercancia libre a bordo (FOB).

b. Transporte Directo.

A la vez que 1la norma aumenta el
periodo maximo de permanencia de 1las
mercancias en un pais no Parte durante el
transito o transbordo, se permite, entre
otros, que las mercancias sean separadas
en bultos durante la operacion de transito
o transbordo. Ademas, las Partes han
optado por flexibilizar 1la documentacion



gue permite acreditar que las mercancias
no perdieron su caracter originario
durante el transito por un pais No Parte,
lo que busca armonizar con las tendencias
actuales de la facilitacion del comercio
para 1los procedimientos de transito vy
transbordo de las mercancias.

C. Certificacién de Origen.

i. Sobre la emision de Certificados
de Origen: se agregan procedimientos que
han tenido a la vista la facilitaciodn del
comercio, tales como la emision
retroactiva de 1la prueba de origen, la
copia del certificado de origen, que el
certificado puede ser completado no solo
por el exportador sino que también por el
productor de la mercancia, entre otros.

ii. Excepciones al Certificado de
Origen: Se aumenta el monto de envios de
mercancias hasta el cual no sera necesario
un Certificado de Origen para solicitar
tratamiento arancelario preferencial para
envios de mercancias cuyo valor no supere
los US$1.000 o su monto equivalente en la
moneda de la Parte importadora.

d. Procedimientos Aduaneros y
Facilitacidén del Comercio.

El Tratado de Libre Comercio no
consider6 elementos de facilitacion del
comercio, asi, el Capitulo 3 del Protocolo
prescribe las directrices que tienen por
finalidad concretizar 1los principios que
forman parte de la facilitacion del
comercio, con el objeto de hacer mas
expeditos y eficaces 1los procedimientos
aplicables a las mercancias en el comercio
entre ambas Partes, logrando, a la vez, el
acceso a trato preferencial de las
mercancias originarias de ambas.

En este sentido, se busca dotar de
mayor transparencia y previsibilidad 1los
procedimientos aduaneros, para lo cual se
incluye normativa en materia de
resoluciones anticipadas, procedimientos
de revision y apelacion, procedimientos
aduaneros y despacho aduanero, entre
otras.



Igualmente, el Capitulo 3 incorpora
regulacion sobre cooperacién aduanera,
otorgando un marco juridico bilateral para
el intercambio de informacion entre las
administraciones aduaneras, elemento clave
para la gestion de riesgos y el control
efectivo del comercio bilateral.

e. Comercio Electrodnico.

El Capitulo 4 trata del “Comercio
Electronico” y contiene obligaciones en el
marco de las transacciones electrodnicas,
la proteccion al consumidor en linea y la
informacion personal.

La incorporacioén de este Capitulo se
debe a que 1las Partes reconocen la
necesidad de un crecimiento economico Yy
las oportunidades gue el comercio
electrodnico proporciona al derribar
barreras innecesarias.

f. Competencia.

El Tratado de Libre Comercio no trata
de politica de competencia, asi, en el
Capitulo 5 del Protocolo se acordaron 1los
elementos relativos al establecimiento y/o
mantencion de leyes y autoridades
dedicadas a promover 'y proteger la
competencia en los mercados, asi como los
principios basicos en la aplicacion de
leyes de competencia (no discriminacion,
debido proceso y oportunidad de revision
de las decisiones, entre otros),
transparencia, cooperacion (incluyendo
cooperacion técnica) y consultas.

ELl objetivo de las sefialadas
obligaciones es evitar que 1los beneficios
derivados de 1la liberalizacion comercial
se vean menoscabados por practicas
anticompetitivas, ademas de la
contribucion en la promocidén del comercio,
las inversiones, la eficiencia econOmica y
el bienestar de los consumidores.

g. Medioambiente y Comercio.

El Capitulo 6, intitulado “Medio
Ambiente y Comercio”, reconoce que el
desarrollo econdémico, el desarrollo social



y la proteccion del medio ambiente son
componentes interdependientes del
desarrollo sostenible, por tanto incorpora
al Tratado de Libre Comercio disposiciones
gue tienen por objeto el cumplimiento de
la legislacion ambiental, con el fin de
asegurar altos niveles de proteccion en
ese ambito, pero sin que sean utilizadas
con propositos proteccionistas.

A su vez, el Capitulo reconoce el
valor de los Acuerdos Multilaterales
Medioambientales (AMUMAS), vy 1las Partes
reafirman sus compromisos para implementar
leyes que permitan cumplir de forma
efectiva los AUMAS de 1los cuales son
Parte.

Con la finalidad de facilitar 1la
implementacion de este Capitulo y las
comunicaciones relacionadas, el Protocolo
designa puntos de contacto.

Ademas, con el Protocolo se consagra
un articulo de cooperacidn que reconoce
los acuerdos ya existentes en la materia,
refiriéndose al Memorandum de
Entendimiento que ambos paises firmaron
con ocasion de la suscripcion del Tratado
de Libre Comercio, y acuerdan fortalecer
la cooperacion entre ambas.

h. Cooperacién Econdmica y Téchica.

El Capitulo 7 del Protocolo posee 5
articulos que integran distintas
disciplinas de cooperacion:

a. Cooperacion en Agricultura.

Las Partes acordaron implementar
efectivamente el Plan Quinquenal para
ampliar 1la Cooperacion Agricola China -
Chile (2017-2021), suscrito por los
Ministerios de Agricultura de ambos
paises.
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b. Proteccion de Derechos e
Intereses de 1los Consumidores
Financieros.

Se contemplan compromisos para
fortalecer la proteccién de 1los intereses
y derechos de los consumidores
financieros, promoviendo elementos sobre
educacion, promocion y proteccién de 1los
derechos del consumidor financiero. De la
misma forma, se rescata la cooperacion
sobre la proteccion de informaciodn
financiera personal.

C. Cooperaciodn en Asuntos de
Supervisiodn de Pagos
Transfronterizos.

Se convendra en el fortalecimiento de
la supervision de pagos transfronterizos y
el intento de establecer mecanismos de
cooperacion en supervision, e intercambio
de informacion dentro del marco del
Capitulo XIII (Cooperacion) del Tratado de
Libre Comercio.

d. Cadenas Globales de Valor.

La cooperacion se centralizara en
torno al intercambio de conocimiento vy
exploracion de la politica comercial para
profundizar 1la integracion de Chile vy
China a las cadenas de valor globales,
orientando al desarrollo econémico Yy
fortaleciendo 1la cooperacion sobre el
calculo del Comercio en Valor Agregado
(TiVA).

e. Contratacion Publica.

Las Partes se esforzaran por promover
las actividades de cooperacion en el
ambito de las compras publicas, publicando
normativa o promoviendo leyes, reglamentos
o] regulaciones administrativas de
aplicacion general. De esta forma, se
acordara iniciar negociaciones sobre
compras publicas luego de 1la adhesion de
China al Acuerdo de Contratacion Publica
de la Organizacidén Mundial del Comercio.
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f. Comercio de Servicios.

El Capitulo 8 del Protocolo reemplaza
las Listas de Compromisos Especificos
contenidas en el Acuerdo sobre Comercio de
Servicios, mejorando los compromisos
asumidos por China en aquellos sectores en
gue se habian otorgado previamente a
Australia y a Corea del Sur.

g. Disposiciones Finales.

El Capitulo 9 del Protocolo, titulado
“Disposiciones finales”, sefiala sus anexos
y notas al pie forman parten integrante
del mismo, asimismo, indica que cualquier
modificacién al presente Protocolo debera
hacerse por escrito y entrara en vigor
conforme Lo acuerden las Partes.
Finalmente, la entrada en vigor del
Protocolo sera 60 dias después de la fecha
en que ambas Partes intercambien la
notificacion escrita del cumplimiento de
sus respectivos procedimientos legales
internos, o después de otro periodo que
éstas acuerden, 'y permanecera vigente
mientras 1o estén el Tratado de Libre
Comercio y el Acuerdo sobre Comercio de
Servicios.

En mérito de 1o expuesto, someto a
vuestra consideracion, el siguiente

PROYECTO DE ACUERDO:

“ARTICULO UNICO. Apruébase el “Protocolo de Modificacion del
Tratado de Libre Comercio y del Acuerdo Complementario sobre
Comercio de Servicios entre el Gobierno de 1la Republica de
Chile y el Gobierno de la Republica Popular China”, suscrito



12

en Da Nang, Republica Socialista de Vietnam, el 11 de
noviembre de 2017.".

Dios guarde a V.E.,

SEBASTIAN PINERA ECHENIQUE
Presidente de la Republica

ROBERTO AMPUERO ESPINOZA
Ministro de Relaciones Exteriores

FELIPE LARRAIN BASCUNAN
Ministro de Hacienda

JOSE RAMON VALENTE ViIAS
Ministro de Economia, Fomento
y Turismo

JOSE ANTONIO WALKER PRIETO
Ministro de Agricultura
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Ministeris de Hacienda
Direccién de Presupueestos
feg. 32 GG

Reg. 271 CC

IL.F. N¥G1 = 15.05.2018

Informe Financiero
Provecto de Acuerdo que aprucha ¢l Protocolo de Modificacidon del Tratado de Libra
Comercio y del Acuerdo Complementario sobre Comercio de Servicios entra al
Gobierno de la Repablica de Chile y ¢l Gobierno de la Repiblica Popular China,
suscrito en Da Nang, Repdblica Socialista de Vietnam, el 11 de noviembre de 2017,
Mensaje N*007-366

I. Antecedentes

El presente Protocolo de Madificacion del Tratado de Libre Comercio y del Acuerdo
Complementario sobre Comercio de Sarvicios entre el Gobierno de la Repiblica de
Chile y el Gobierno de la Repiblica Popular China, suscrito por ambos paises el 11
de noviembre de 2017, propone mejorar distintas disciplinas que irdan en beneficio
de los exporiadores de bienes y servicios, ademas de incluir areas tan relevantes
como el comercio electranico, faciliacion del comercio, politicas medioambientales
y politica de competencia, entre otros ambitos de Gllima generacion,

El Protocoly de Modificacidn consta de un Preambulo v nueve capilulos, a saber:
Trato Macional y Acceso de Mercancias al Mercado; Reglas de Origen;
Procedimientos Aduaneros y Facilitacion del Comercio; Comercio Electronico;
Competencia, Medio Ambiente y Comercio; Cooperacion Economica y Técnica;
Comercio de Servicios y Disposiciones Finales.

II. Efecto del Proyecto de Acuerdo sobre ¢l Presupuesto Fiscal

1. En el presente proyecto Chile otorga acceso libre de aranceles para 24 items
arancelarios originarios de China, los cuales representan alrededor del 12% del
total de los productos que no gozaba de arancel cero. Entre ellos se encuentra:
azicares (glucosa, fructosa), textiles (algunos tejidos de lana, hilados y tejidos de
fibras sintéticas, ropa de algodon, de pelo fino y fibras sintéticas) y ciertos productos
industriales (algunos tipos de refrigeradores v secadoras, entre ofros).

2. S flexibiliza la olerancia de productos no originarios desde un 8% a un 10%:
del valor de la mercancia libre a bordo (FOB).

3. Para realizar el calculo se asume que el ratado entra en vigor duranie el afo
2018 vy que las imporaciones ocurridas durante 2017 se mantienen constantes

Pagina 1 de 3
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Ministerio de Hacienda
Direccion de Presupuestos
Reg. 32 GG

Reg. 271 CC

I.F, N®61 - 15.05,2018

durante el honzonte de evaluacion,
4, Fara realizar la estimacidn de la pérdida fiscal se ulilizaron como Insurmos;

[} Monto CIF de las importaciones provenientes desde China para el afio
2017,

i} Monto impuesto ad valorem pagado por dichas importaciones
Ambos datos proporcionados por el departamente de Estudios de Aduana vy:

iii} Las listas de desgravacion del proceso de negociacion entregadas por la
Direccién General de Relaciones Econdmicas Internacionales.

a. El impacto fiscal de este proyecto estd dado por la menor recaudacion fiscal
por conceplo aduaners e VA asociado a impordaciones, registrados como
impuestos en el Presupuesto de la Parida 50, Tesoro Pdblico.

Para el primer ano en vigencia del fratado (201B), v de manlenarse el mismo nivel
de importaciones afo a afo, [as importaciones desde China correspondientes a los
24 items a desgravar debieran realizar pagos por conceplo de aranceles e IVA por
un monto total de US3432 mil. De los cuales, US$363 mil corresponderian a
ingresos por aranceles y USS$E9 mil por IVA

For otra parte, s& estima que las obligaciones derivadas de la aplicacién de esle
acuerdo no representan mayor gasto fiscal, y seran cubiertas con los recursos que
la Ley de Presupuestos del Sector Publico contempla para el funcionamiento de la
Administracidn.

Considerando lo anterior, se astima que la pérdida fiscal anual por reduccion
arancelaria sera de US5432 mil desde la entrada en vigencia dal presente Proyecto
de Acuerdo.

ragina 2 de 3
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Ministerio de Hacienda
Direccion de Presupuestos
Reg. 32 GG

Reg. 271 CC

I.F. W6l - 15.05.2018

Vizacidn Subdirector de Racionalizacion v Fun

Visacion Jefe Division de Finanzas Pablicas: bfi@,

Phgina 3 de 3
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PROTOCOLO DE MOTHFICACION
DEL

TRATADO DE LIBRE COMERCIO

¥ DEL
ACUERDO COMPLEMENTARIO SOBRE COMERCIO DE SERVICIOS
ENTRE
EL GOBIERNOG DE LA REPUBLICA DE CHILE
Y
EL GOBIERND DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA

El Gobiereo de |a Repiblica de Chile (“Chile”) y £ Gobierno de la Repiblica Popular China
{“China™), en bo sucesivo denomisadas “las Partes™;

TENIENDO FRESENTE el Trarady de Libre Comercio entre &l Gobierno de lo Repiblica
Popular China y ¢l Gobierno de la Repiblica de Chile (Tratado de Libee Comercia) suscrilo
en Pusan, Repiblica do Corea, o 18 de novicsnbre de 2005;

TENIENDO PRESENTE el dcuerds Suplementaria sobre of Comercio de Servicior del
Tratade de Libre Comereio sratre of Gobierno de la Repebliva Popwlar China y el Gobierno
sl by Repadblice de Chife {Acusrdo sobee Consercin de Servicios) suscrito en Sanys, Proviscs
de Halnan, China, ¢l 13 do abeil de 2008;

TENIENDM} PRESENTE ¢l Memordmolum de Earcndiniento entre of Mimlsteris de Comerela
de Ia Repiblica Popular China y el Miristerio de Relociones Evterlores de la Repiblica de
Chile sobre el Inicio de la Negociacin de Profindizacide del Trarade de Libre Comercio entre
Chimae y Chily, suserito en Santingo, Chile, 61 22 de noviembre de 2016;

CON EL DESED de mejorar el Tratado de Libee Comercio y el Acuerdo sobre Comenca de
m.&awm:mmauwmmm
la reafirmacide del compromise, y profundizer ks lizos econdmicos enire Ching y Chile
mﬁumahimﬂmmmummmmmu
reghis do caigen, los procedimientos de aduana y Eaciliecidn del comercio, la cooperacidn §
las noemas econdmicas y benicas;

CORSCIENTES de que el desarrollo eoondenicn, o desarollo social y la proteccitn del medio
ambwtnie 500 componenics. ine rdependicancs del dessmollo sesenible que 5 refucrsm matamente;

s b
= e bl



17

CON LA CONFIANZA de que |a ampliacitin del Tratsdo de Libee Comercio y del Acuerdo
s Comercio de Servicios contribuin a increpsestsr I profandidad y expanside del gsnbitg
de cooperscitn ¥ a promover e comerclo ¥ 18 inversiin entre ks Partes; v

EN CONFORMIDAD con el Artfcale 117 del Traiado de Libre Comercio v el Ariicula 20
del Acuesdo wobre Comercio de Seqvicio:

HAN ACORDADD LO SIGUTENTE:
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CAFITULD 1
TRATO NACIONAL ¥ ACCES) DE MERCANCIAS AL MERCADO!

Articabs 1: Eiminaciin Arancelsris

L. El Asticulo 8(2) del Capivalo I (Trato Muchonsd ¥ Acceso de Mercancias al Mercada)
del Tratsdo de Libre Comercio serd elimisade ¥ 5o roemplazard integramenie por & goeve
Articulo 5{2) que s indica & contisgacitn:

“Salvo gee se disponga alpo distinic en este Protocolo, cads Pane elimisard
Fﬂﬂmmm“mmhmmﬁnﬂdﬂhmm
de peweedn con su lista de eliminacién smncelasia (Lista), segdn lo establecido en el
Anexo 1-A do este Proiocolo.™

2. B Asticalo 83) del Capitalo I {Testo Macional ¥ Access de Mercancias al Mercads) del
malﬂncmmwmm ¥ &o meemplazard indegramenic por e susvo Amicubs

“5i uma Parte redujess 22 tas de sfance] aduameno de impontacidn de nssiidn mds Gvomeda
(oon excepeinn d¢ la tass anmcelaris tnosiinns messionads en ol Artfosdo 4 v 9 del
Replaments de Anaceles de Imponiscion ¥ Exportscidn de b RBepéblics Popular Chins)
despads de b enirada en vigor de esie Proiocolo y smies de que Fnalice el perfods de
eliminacitn arancelaria, s splican 1s Lista de c33 Pasc a bl tasa reducida ™

¥ P rmpor e, b dispusicionss. del it 10 ( Tisto Macional y Aocestfe Mseamasin il blorosdi] dod Pratact do Libey Csmencio
s B 0 Fropleratan por oete PO e acd i Yipin.
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REGLAS DE ORIGEN

Articals 2: Definiciones
Para los efectos de este Capliuba:

Acwerde de Valoracidn Aduvaners significa el Acuerds Relative a lr Aplicacdn del Artfoalo
FIT del GATT de 1994, el cusl e parte &2l Acuendo de ls OMC:

CIF significa ol valor do la mencancia importada, incluido el costo del Aete y del soguro hasis
el puerio o lugar d2 introduccids es el pais de impormacito;

FOB significa ¢l valor de la morcancia libre a bordo, independientemente del medio de
transponte, en el puerio o sitho de cmbarque finad en el exterion;

material significa cualquisr maleris o susiancia wiilizads en la produccifin de una mercancis e
incorpomida fislcamente 1 esa mencancis;

material originarie significa en maieria qoe califica como oniginario de acuordo com esle

organksme swioriesde significs 1n sutorided que, de scoerdo con la legislcidn de ceda Parte,

o respondable de la emisitn del Cortificad de Origen ¥ que pusde desigaar o delegar esta
resporsabilidad en otms entidades v oeganizmos. Fa el caso de Chile, el organisoo autonizado
&4 1a Direceitn General de Relaciones Econtmdeas Internacioaales;

principios do conlabilidad gencralmente aceptades significs ¢l consenso recnaccida o el
apoyn sustancial muiorizsdo en el territorio de uma Pare, coa respecto al registnd do ingresos,
pasiod, costed, aclives ¥ pasives; Is divalgecsin de informecicn; ¥ |3 prepancide do estados
mmmmmmqﬂmaﬂmmﬂ,m
como tEnbién eskndans, pebcticas ¥ procedimdening deinlladns;

predeecidn significa méindos de obiencide de mercancias, incluyendd el callivo, Grianes,
mincris, cosccha, pesca, agmicultura, \ampa, cars, captim, pecoleccitn, reproduocidn,
exiraocitn, marmfaciura, procosamicnlo o cosamblado; ¥

prodacior significa uma persona que sc dediea a la produoceide de usa mepcancia,

Artlenbs 3: Mercamcins Driginariag

T Pary mayer cmrs, el Capliio cos e acana roemplanscd of Capltals [V (Reglm de Origea) 5 6l Cagiiale ¥
Prooedambem rleckoaadon oou Lt Raglas da Do), inclaklo ol Assmo 1 (Raghes Bspacilican dn los Prosiucica], o Asces:
A Cortffomda de O e, o Ay § [ fatorsisdies Crebetramriabn Compeiestes e Thale] pal Anra fMadel 0] Shiom,
en Med do Crrificacide 7 Verificackia del Cariificadi de Origen (C¥MNE0) del Tratade de Lise Combstio,
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Fara bos efectos de este Protocolo, una mercancis se considerard odiginatia on China o en Chile

(a)

)

e}

la mencancis e toinlmente obienida o prodecida em el teritorio de una Purie,
sepin lo dispuesio en el Artioulo 4;

la mercancis s peoducida eoteramente en el ierritorie de wna Pars,
cxclusivamente de materiales coigingrios cayo ofigen esté en conformidad con
las disposiciomes de este Capétule: o

Ia m:rcancia of producida en el terdiorio de usa Parne uiilizands materiales po
arigimarios gee estén en conforeidad con un valor de contenido regional no
inferior af 405, excepan para las meccancias listadas en el Anexo 2-A las goe
debsen cumplis on 108 requisitos especificados en el misma,

¥ cuande las mercancias cumyplan com las demis exigencias aplicables de este Capétulo,

Articals 4: Mercancias Tolalmente Obienidas

Para efectos del Ariboulo 3 (a), 1as siguicnies mercancias s2 considerardn iomlments oblenidas
o proshecidas en ¢l kerrilosio de uma Parte:

)
L]
(€
()
]

prostactod minerales extraldos. del sezlo o del fosdo maring;
vegeiales ¥ producios vegetales cosechados en dicko territonio;
nnimnades vivos, mcidos ¥ criados en dicho tearitorio;

mercancias phicrddes de ankmales vivos eriados en dicho ermitoriog

mertancing oblenides medianie cars, trampas, acuicultura o pesca en dicha
terriinging

mercancias de ls pesca martima y olos producios obicnidos del mar territorial
de: ez Pate;

mercanciss de [a pesca maritima y otros peoducios obienides foem del mar
verritorial de wna Parte por wza nave registrada o matricalsda cn et Panle ¥ que
erarhole g2 banders, sicmpees que esa Farte tenga derecha n explotar exas agaas
de acuenda com el derecka internacional ¥ su legislacite mciosal;

mincancias elibomdas a bordo de bugques Bbaica reglatrades o matriculados en
una Pasie y que cearbolen la bandera do e Parle, exclusivamenge a partir da
los produites mencionados en el subpderado (f) v el ssbpdsralo (g

mencancis uisdas, consumidas y recolecindss en dichos territcaios, siempre
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que £50s prodhecton v io BIMVAR Pars su peopdsith oniginal ni pusdan festairane
b Peparanse, ¥ Sirvan émicamente para la recoperacidn de materias primas;

iy desechon v desperdicios derivados de operaciones de fabrscacion realizadas ca
diicho tearitorio, siempee que esos desechos v desperdicios ya no sirvan pama su
peopdsdic origiaal ni puedan restausnrse o fepanarse, ¥ sean apios dnlcamenie
pars by recupctacion de materias primas;

(k) mercascias extealdss del fordo marino o del ssbsoclo maring fuera Sl mar
terrilogial de una Parte, siempre que esa Parte temga derecho a explotar ese fondo
murisn § sebsuelo maging de scoerdo com el derecho inlemacional y se
egislacitn; y

{0 ensrcascias fabaicndss en dichos terriiogios exclusivassease con los peoductos
especificados en b subpisrafos (2] a (k).
Articule 5 Cambio de Clasificaciin Arancelaris
Ur cassbin en & requisito de casificaciée arscelans conforme al Anexo 2-A requizre goe los
mabcriales oo originanos utilizados en la produccide de ks mescancias scan oljeta de cambdo
die 1a clasificacifin arancelaria coma resulitsdo de dicka produccide en el temribono de usa Fanic.
Articuls b: Valor de Contenide Regisnal (VOR)

1. El valor de contenbdo regicmal de una mercancia se calouland sobre b basa del siguiznis
mélodo:

VCR = LV X 100

donde;

VLR es el valor de contenbdo regicsal, expressdo como poscestaje;

?Hddﬂkhmﬂkhmﬁkmmmm*lﬂmﬁ]&
Valoracitn Adsinera, ajusisdo sobie ana base FOB; ¥

VMM sigmifica el vabor, segén o definido en el Acwerdo de Valomcide Aduwers, do los
maleriales no originarios, apmstado sobie una base CIF, alvo ko digpocsss on el plieado 3.

2 Elvalor de bos materiabes no ooiginarios ulilizaded par el producior en la producciin de
usa meercancia 5o (Rcludn, pare efecios de cllcolo del VCR de b mercancia, en confommidsd
con el pinafa 1, e vabor de los materiales no criginarios utilizados para prodecir matcrisks
oeiginagios que scan podcionmnente etilizades ca la producciin de s mencancla,
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i 8 En ¢ cuso de bos maleriales go originarios oblenidos por una Parte, €] VN seri el
primes peecio que pucda descrminarse pagada o por pagar por materiales no originasios
utilizados en ba prodeccide de las mercancias ea esa Panie, Bl valor de csos matcriales oo
caiginarien no incluisd flote, segun, costos de empagque ¥ ni Ringlin Giro cosi0 em que 58 inowTs
i ¢l trangpare del malerial desde 1a bodega del provesdor basty el luper e goe se encuenire
el prodiector.

Articula 7; Dperaciones Minimas

L Lax sigmienies opermciones serin considcradis como UahEj0 © PROCCEAMISERD
insuficienics para conferir ol carficter de mercancias originarias:

() Operaciones para mscgurar la preservacifin de las mercancias en bucnas
condiciones dursside el trangponie y el almacenasientn;

[L2}] divitiones y agrapaciones da bualios;

[(51] simplc montaje de parics de pooducios para formar un aticelo complelo o ¢l
de=montaje de producios en paries;

{dy lavadn, limpicza, remocida do polvo, dxido, steile, pistera u  Oleos

(&) planchada o prensade de bextiles;

(fy  simples operaciones de pintura y pulide;

(&) desgrasado, blasguen pascial o wotal, pulido y glaseadt de ceseales y avo;
{h) operaciones de coloracidn de axicar ¥ clshoraciin de lerosss de apbcar;
i pelndo, descarozado ¥ descascarillado de frutas, secces ¥ vegetales;

i afilnda, mediends simple o cones simples;

(k}  tamizado, cribado, seleccitia, clasificacifin, graduacifin, preparacidn de surtidos
(inciuids b formaciin de conjuntos de sniculesl;

simple envasado en botellas, laias, frsoos, bolsas, esbaches, cajas, colocacitn
sodbre. casmlings o @hleros, ¥ cualquice ol operacidn simple de empagme;

(m)  colocscin o impeesidn de marcas, etiquetas, bogos ¥ oios signos distintivos
similares en prodocios o en B emvases;

(o} simple mezcla de producios, sean o no de clases diferentes;
(1] operaciones cuyo dnico propdsito sea facilitar |a manipulacite en ot puonos;

T
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P} combinsciin de dof o mis operacioned capecificadat en log subpdrrados () &
(o), ¥

(g} sacrificio de asimales.

L Pars loz efecios da este Articulo:

simple desribe oo general actividades que no roquicren habilidades. cipecialed m mbgein,
apanics O equipcs especialmente producidos o instelades pars llevar a cabo la actividad; v

simple mezcla describe on general actividades et mo requiceen habilidsdes especiales ni
méquinas, aparaios o equipns especialments producidos o instalados para Devar a caba la
sctividsd. Sin embangs, 1a simgple mezcls no inchays bs reaccifin quismica.

Articulo B: Acumulacion

Croando las mercuncias o maieriales ol ginagics de una Pasie sean incooporados a una mencancia
on ¢l beeritonio de b otea Parle, las mercanciss o malerales que se bayan incorpomdo se
oonsideranin origimrios del teriborio de eata dliEma Parie.

Articals % De Mizinsis

Uﬂmﬂnﬂpwmmm!mmmkmtww&
mﬂmﬂdmlﬂﬁﬁpﬂbﬂmdﬂﬁml—ﬁ.uﬂmﬂiﬂmﬂlmmﬂnm

{a) el valor de todos los materiales no ediginarios determinado en conformidad con
] Articubo 6, Incheidos los maferiales de origen no definida, gee oo cemplan
con el reaisita de cambio de casificacidn smocelarin, oo excede el 105 del
valor FOB de la correspondiente mercancia; ¥

() lamercancia cumple con todos los deenis crilerios splicables de este Capitalo.

Articulo 10 Coajustes o Surtidos

i. Los conjanios o surtidos, segin se define ¢n la Regla General 3 pam by Isterpretecidn
del Sasiema Armemizade, se consbderanin originarios omndo odos ses componcsics gean
O AT,

- Sin embargo, cuando un conjusto o surlido c38é compuesio & mercanclis originarias y
o oFigisarias, dicko cojunto o sustido s considerard originario en sa totalidad, sicmpre que
el walor de las mercancias no origizarias dedermuinsdo en confoamidad con ¢ Asticolo 6, no
coceds del 15% del vador FOR del cosjunio o suriido.
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Articule 11; Accesorios, Repucstes y Herramicmias

1. Log sccescubos, regracsios o herramicnias que 5 prescalen coma pafte de la mescancis
# mimenta & la impostacitn oo So lomarkn en coeata para determinar ol origen de kB

mercanca, Sicmpro qoe
(&) Ios seces0rios, nepussios o hermamisntas csdén clasificados con by mercancia ¥
oo 52 facteren por separadog ¥
(] laz cantidades y el valor de esos accesorios, repuesios o herramientas sean log
Bahiveabes pars 1 mescancis.

. Cuando las mercancins exifn sejetas 5 un requisito de walor de conlenido regional, el
valor de los aecesorios, repaestos o berramdeniag deseritos en el panalo 1 se coasidemria como
malerisles originarics o malcriakes 0o origisarios, sgpin comesponda, en ol leula del valor
de contenido regional de las mercancizs.

Artienls 12: Materiales Fusgibles

1L La determinacién en cuanto a si bos materiales fungihles som malemales origisarios s¢
ndoptard mediznie Ly separacids fisics de cady umo de los materiales o bien mediznie el wso de
um métdo de manejo de inventanio reconocido en kot principios de contabilidad geacralmenic
nceptados de lx Parte expostadore.

Z El méindn de manejo de imventurio seleccioando conforme &l pormafo 1 respecto de un
enaterial fungible especifion coatinuard siende wilizads para coe material durasic el abo fiscal,

3, Materisles fungibles sipnifics materiales gee son intercambiables para efecios
comercizles, cuyas propicdades son esencialmente idénticas, ¥ cnlre a8 cmabes no o3 podible
establacer uza diferencis medisnt: us simple examen vissal,

Articubo 13: Materiabes de Empaque y Contenedores

1. Los maieriabes de empaqes ¥ costessdoges utilizedos pam el tmnsposte de mercancias
nd fenin considerados al delenminar el origen de la mencancias.

2 Lo mabesiales de cmpaque ¥ conlsacdoses en |08 que 56 Cvass una mercancis pars
vents ol detalle, 5 estin dasificados com s mercancia, no Sarin corsiderados al delcreninar si
indes 08 maicrisles oo ofigEnanios ulilizsdos en 1a prodeccide de b mencancly son objeio del
cambio en la dasificaciiin arancelaria en las reglas de origen especificas. Sin cmbargo, & 1a
mercancid esih sujeta & en redqelsito de valor de costemido regionad, el walor de los maioriakes
de empaque ¥ do los confenedores utilizados pama venta al detalls ¢ lomard en Cucnis como
maberinles oaiginarios o makeriales Do criginaros, segin cormesponda, para determinar ol arigea
e la mencandia.
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Articulo 14: Flemenios MNewtros

1. Purm delereninar 3i un piodedio cf ariginario, no w2 considerard el origen de los
clemcakos nouleos definidos em el plmafo X

i Elesnesios neulros significa atfeulos wilimdos en la produccitia de una mercancla que
il 51N [fSicamente incorpordos a b misea ed fonmen parie de ésta, bo qoe incluye:

(a)  oombuslible, enengla, catalizadores ¥ solvenies;
(b} equipos, dispositives y aticslos utilizados para proskas o ingpeccidn de
mecrcancias;

(c)  pguantes, anieajos, calzsdo, presdas de westir, equipos y snicolos de seguridad;
(d)  bermamientas, troqueles y moldes;
{e]  repuesins ¥ materiales utilizados cn ¢l mantcnimicnlo de cquipos ¥ cdifbcaos;

{f)y  Iubricanies, grasss, malerisdes compuesios ¥ olos materiales odlizados en 1a
prodadcidn u operadiim de equipos ¥ edificios; y

(g}  cualquict ot meccanch que no es3f incomporada a la mercandda, pero o Gaye
cuso posch demostrarse mazopsblemente que 5u wso en Is produccidn dz la
mercanca o3 pane del procese de peoduciin,

Articule 15; Envio Directo
. Una mereancis originasia sced elegible para un tralamicnto srancelasio preferencisl
conforme a esle Protocolo 5i cumple com los requisitos establecidos en esie Capitulo y o3
enviada disectamneste desde [ Pasie exporiadors hasts Is Pasie isponadar,
2. Mo obstamie bo dispuesio en ¢l pénmio 1, ens mercancia originanis tansportada & tavés
de and 0 mis paises oo pagies, con o Sin Fabondo o almcrmamicno emporal o esod palses
0 paries, 52 considerard enviada directamente, siempos que:
) la mercancla permanerca bajoe el conlzol aduanere de csos paiics po partes;
(b  la mercancias po sea objeta alll de ningusa operacitn distinta de 1a descargs,
recarga, reembalnje ¥ rectiquetsdo con el propdsion de cumplir con bos requisilos
de: la Parle importadoca, almacensmicnin iemposal o alguna operaciin necesaris
para pa manienimiznio en buems condicknes; v
(e} €0 108 cx508 €0 que 1a mercancin s2a slmacensds teeaporalmente em el beeritorio

i
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de wno o meds pafses oo partes, segidn bo dispoesio en el pdarafo 2, 1s permanencis
del prosiecto en esos paises B0 panes mo deberd excoder de 12 meses desde b
fecha de entrada.

3, Lo eaviog de mcrcancia oniginaria podrin francionare: mientrs a5 en bos palees no paries
paa s posterior transporie, com sujeci(n al cumplisnienin de bs condiciones lstadas e o phoado 2

4. La astoridad aduaners de Ly Parte immporisdora podrd requerir &) Emporiador presentar
documenics de proeka para confinmas ¢ amplimicnio de las condiciones lisiadas en ¢l plarafio
L i como documentos conlrachmles de  ransporie, oopocionienios de  embangoe,
documenice del slmascenambznio o cualquier pracha relacionsds con | mercascis misma,

Articuls 16: Centificado de Origen

1. Un Certificado de Origen, coando sz s de forma independients, comprende tanto 1a
verside en papel o clecirdnies, deberd scf cmitido por un ofganiso autorizade de la Parie
capodiadors en papel o en forma elecirfinica.

X Cada Pane deberd informar a la owa Pane los nombees v dombcilios de bos orjanismos
auborieados que emiten los Certificados de Origen ¥ deberd proporcionar ejemplancs impocaod
de bos sellos u cims camcleristicas de segoridad que utilicen esos organismos sulorizsdos.
Cualquisr cambio en los pombres, domicilics, selles oficiales v oras caraciegisiicas de
segaridad deberd ser comuaicsdo pronmmente & 1n soiorided admnern de la ota Parle.

3 Un Cerificado de Origen deberd emitirse en la Pare exportadora antes o &l moamenio
del embargas cuando se hays delermisado qoe lxs mepcanciss som originanias de suerdo con
las disposicionss de cite Capilubo. El expociador o productor deberd presestar usa solicined de
Certificado de Origen junin con los dorumesins de respaldo perlinenies en que pruehen guoe
mercancia califica como ofigisaria,

4, Bl Cemificado de Osnigen en papel, basado e ¢l gjemplar del Anexo 2-B, debend ser
debidamenic fimado y szliado. El Certificado de Origen elecirtinioo deberd conlener oda lx
infoemeciin Izsinds cn ¢l Ancxo 2-B, & mepos que Ias Paries scuenden algo distinio.

A E Certificndo de Origen deberd ser completado en idioma inglés v serd apficable para
upa O mds meescancials bajo an cavio,

k. Un Cenificado de Onigen tepdnd una validez de 12 meses desde la fecha de emisifin.

T. 5 po w2 hwbiem emitido un Certificado do Origen antes o al momeno del embargque
dehido a fusres mayor, omisloses o ervores involaniaris, o otro motivo vilido, sc podrd cmitic
um Certificada de Origen en fomm retrosctiva peno no mds alli de um aio desgmis de [a fecha
de embangue, costesisndo la menciin “EMITIDG RECTROACTIVAMENTE™

& En cascs de bunio, pérdide o destroccids accidentsd dz un Certificado de Origen,

exportador o producior podrd solicitar por escrito 2l onganismi smorizada que kaya emitide ¢
eeificads ofiginsd, uny copia cenificads. La copls cenificeds debend incluir la menciln
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“00PA CERTIFICADA del Cestificado de Drigen originml sdmers  de fechs =
copis eortificada tendri el mismo periodo de validez que el Cenificado de origen origimal,

. Bl expoatadis o peoductor a geien 5o haya emitido un Certificado de Oxigen en a Pane
expartadiona, deberd notificar por esceibo y sin demosa al crganisme aulogizado de la Parie
exportadorn caasto dicho exporiador o prodectar fenga conocimissto de que dicha mercancia
mir dalifsca coma wa mercancis originaris de 1s Pane cxpostadoca.

10, El osganismo autorizado deberk realizar uns revisids sdecuads de acuendo coo la
normativa de la Pane exporisdora luegn de cada solicind de Certificado de Ovigen a fim de
L5EUERIEE Q!

(zp el Cenificada de Oulgen esté debidamente completado;

() el origen de la mencancis esté en conformidad con las disposicionss de este
Prosacolo; ¥

(ch  obrs declarscioses en el Cestificado de Origen corespondan a log documestng
de pracba peitinenies presentadcs.
Avrticulo 17: Selicitud de Tratambente Arascelarts Preferemeisl

1. Para efecios de taamiendo arancelario preferencial de mercancies que califican como
arigisariss de scuerda con este Cagimbo, e impomsdor dcheri:

{a) pﬂﬁlmﬂﬁhﬂkhﬂ.ﬂdﬂlﬂluﬁnﬁpﬂ:rﬂdﬂlﬁund
momnenin de by impofacitn, por cscrito o pog @ medio electrinicn, o por ol
mweds0 sogin lo digpucsio en la normativa de la Parle importadaora;

(B} tencr ana copsa vilsds del Coenificada de Ovigen de la mercancia imponada;

() peesenisd, s 1s sutorided adeanera de imporacits bo solicita, b decumestacitn
relativa a la importacitn de la mercancia; y
(d)  presemar, si la suloridad aduanera de importacion lo salicit, svidencia del
cumplinxiemio de los requisiios de envio especificados en el Articulo 15,
L 5i el importadar que Salicita tatmiento arancelario preferencial para las mercancias
imporisdses de |5 ot Pasie tene mothvos pars crecr que ] Cegtificado de Origen en el que se
basa la declaracidn contiems informadiin incomedta, deberd potificer prontaments efo8 molived
0 |a setoridsd sduancrs de by Parie imponisdora ¥ pagar [os arsceles sdeudados,

Articuls 15: Reemholvo de Depdsite

Cacly Parte disposdnd que cuando una mercancia originasia e baya importado, o mmposiador,
a mds tasdar un mmmm:mu:mmnu deniro de un plaze saperior 5i asl ko

12
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dispone 14 Fanie importadora oo 92 nommativa, podnl solicitar b devolucide de bos srmceles
pagados en exceso, depdsio o gaantis pepuds coma resultado que a la mercancia no 22 be ha
todgado ¢l tralamiento arancelario preferencial, previa preseninciin de;

{a)  uma declaracidn escrita en la fecha de imposiacifin o postericrmente de acoerdo
con la normativa de [n Parte isporisdon, e 1a sseecanels cumple b pequisiios
pars ¢l tralamisabo arsncelario peelerencial;

b el Cestificado de Origes; ¥

{©)  otm documentacide relativa & [n Emposaciin de b mescancia que 1a suoridad
siluaneta de la Pane impostadora pusda gelicitar.

Articalo 1% Excepciones al Certificado de Origen

1. Pam los efectos del eralamsesto arancelario peelerencial confivrme a este Capitulo, cada
Fare dispondri goe oo 2o requerind un Certificado de Crigen pama:

()  wm ervio de mefcancias originarias con un valor adwanerd no Superior 3
LSS 1000 o s equivalents en |a moneda de |a Pare imporisdora, o un monio
mayed e cads Pt pacda exiablecer; o

i [12]] ofras mercanciss ofiginerias especificadss en bx noemativa de la Parie
Emporisdora.

X La exenciin coniemplada en o phrafo 1, no serd aplicable csndo s autorided
siduanega de la Parde importadora sstablesca que L importacidin fanma parie de una sevie de
imposinciones que pucdan raeonshlemente ser consideradas que b gido realizndss o
artegladas con el propisito de evitar b presentaciin de un Certificado de Origen.

Articule 20: Facturaciin por un Pals No Parte

La Parie importadon oo rechazard us Certificads de Origen por la £ola rasdn de gee [ Buchas
hpﬁmﬁhmmpkm?ﬂh,ﬁwmwgwmﬂmhmmqﬁﬂﬂﬂqﬂdmm
(=1 ula,

Articuls 21: Enmiendas a Certificados de Origen

i tachaduras nd supcrpasiciones serdn permitidas en cuabquisr Centificade de Origen csczing,
Cualquier enoienda al Certificado de Ovigen escritn deberd realizarse tachando la infonmaciim
crndnga ¥ agregando b isformacitn adicional que pueda roquerine, Dicha modificacitn deberd
llevar el s=lbo oficiz] uiilizsdo por & orgenismen sstorizade ges haya emitido el Certificado de
Ouigen escriio.
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Artlculs 22: Conservacida del Certificado de Origen y Documentos de Respalda

1. Pamlos efectos del Atinudo 23, cada Parte dispondrd que el prodectorn, expostador y el
WWHWWBMuummm#ﬂmrmm
docomenin de respaldo soficients para delzrmizar ef onigen de I mercancias, segim lo
exiablecido o cate Capilula 3,

2. LaPame expostadors dispondri que ¢l crganismo sulorizads manicngs par 3 shos wea
oapia de los Certificados de Origen.

ES Todos 1o docamentos identificados ea ol plirrafo 1 y el péralo 2 podris manienerss
on papel o en formato elecirtnion de acuerdo con la normativa de cada Parte.

Articale 23: Verificaciin de Origen

1. Com el propdsiio de werificar ln autenticidsd o validez del Cenificado de Ovigen o
determizas 5 138 menancias importadas calificsn como origisariss, o con ambos, |n ssioridsd
aduanera impontador podrd llevar a cabo un proceso de verificacita de origen por medio de:

] :'T.iudﬂt infomsscida pof cserio 3 la Pare exporisdon relntiva al origen
mﬂm:ﬁ.;u

(b}  solicitudes por escrito a la Pare exportsdara a fin de que verifique ln validez
del Certificndo de Origen.

r La autoridad aduamers de |a Paste importadosa que solicila uma verificacidn de ofigen

deberd especificar bis pazoncs y peopocionar cusljuier documenio ¢ informacide que jostifiqee
la verficacifin.

3. Laveificaciin de origen scri realizada por la Paste expodtadoss, Paga cste efecin, podré
sodiciiar pruehas y reslizar inspecciones de las coentes conlables del exportador o cealgquicr
ofra reviside qot g conssders apropiada,

4, Lz Fare exporiadora 3 1a que e ka soliciiado una vesificaciin conforme al pirmafo 1,
deberi confimar la recepcitn de la solicilud ¥ respondes a la solicited de werificacién dentro
e um plaen de sels meses o pantin de s fecha de recepcide de dicha solicitud.

5 La solicibed de informacidn establecida en ¢ pirrafo 1 (1) no impedand ol uso de la wisita
de verificacidn establecidy en el Autfoalo 24,

L8 Cusndo la auteridad aduanera de b Pane importados dedenmine que 5o ba certificado
falamente miés de una vez que mna mercandia califica como ofiginnia, la suicsidad aduanera
alnmmmmdmﬂmmmm&m

idénticas importadas por el mismo mmporiador basta que Gsic demuesize que ba cumplido con
las disposiciones de esie Protocolo,

7. Tods b informaciin soliciisds, los docemenios de respaldo y demis informacicn
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melacionada con este Artioalo podni ser intercambisds elecindmicamseate exire lxs suicgidades
admneras de bis Panes, el impoimadon, exponados, producion u Orgasismos ausorizados.

Articulo 24: Visita de Verifieaclin
L La autovidad aduanera de la Parie importadom podrdc

(a)  solicitar la realizacidn de una visila, para lo cual deberd comumicar por escrila
s solicitod a la Parte exportador al menos 30 dias andes de la fecha propucsta
plnhrh]h.mprmpdﬁnkb:dﬁmﬂﬁuﬂlpﬂhhﬂuwm}'

(b}  salicitara la Parte exportadora durante la visita, que proporcions la informacion
relativa all origen de la mercancia que temga en wa poder condomme & bo dispueesto
en &l subpdrrafo (s}

.3 La convenicacids referida en el pdrenfio 1 deberd incluir:
{a) el dspartamento de 1a autoridad adusners que emite la communicacidn;
(%) el exportador cuyas instalaciones se solicita visitar;
()  lafecks propuesta ¥ el hugar de la visila;

{d) el objetivo y abeance de b visits propasests, inchelds ens referencia especifican
la mercancia objeto de verificacids mencionada on o] Centificado de Origen, ¢
Cenificado de Origen 0 ene copia del mismo; y

1] los nomtres y cargos de los fancionanios de la sstoridsd aduancra de la Paste
importadon que s¢ preve esién preseates duranie |a visiin,

3, La Pasie cxportadoen deberd respoader por esciio & |a autcyidad adwanera de la Parte
impeatadora dentro de log 30 dias podtericnes a la eocepeidn de la comunbcackin que se
mencsons en el pdrrafo 1.

4. Fara ¢l cumplimienio del subpdrmafo 1 (a), la Paro cxportadon deberd tecopilar ¥
proporcionas 1s idormactde relabive 5l origen de 1 mercancls y verificar, pars exios propdsiios,
las inatalacionss ubilizadas en la produccidn de la mercancia medisste = visia con s
wm*hHWWIMMHWIqﬂth
emitido ] Certificado do Origen.

5, La Paste exporiadora deberd proporcicnar [ infosmacion a la ssoridsd sdusners de ln

Parie impoatadions destro de 45 dias, u otro plaeo mousmenle acordado a conter del dltimo dia
de la visita, de conformidad con el pdrrafo 1.

Artiealo 25: Dencgacidn de Tratamleate Arancelario Preferencial
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La suiogsidad adusncra de la Pare importadoma poded dencgar ¢ tratamicnbo arancelario
preforencial de una mencandia coando:

() la mercancis 60 califique como originasia;

(b el imporiados, exponsdor o peoducics no cusapla con cesbquicrs de los
pequisidos relevanies conforme a bo establecido en este Capitule;

(ch &l Ceriifieado de Oiigen no campla con Lo sequerimicnins establecides of este
Capitule;

(i) la Panis expartadon no cempla oom los requitited establecidos en 6l Aniculo 23
o el Articula 24;

(4] la informacidn proporcionada a la Parte importadora confionme al Asticalo 23 ¥
al Astbcubo 24 B0 sea saiicizets pass demostear qoe In mercancl califica como
mefcancia origimaria de 1a Paro exportadeda; o

L] en el caso de denegaciin del owinmicnio wancelario preferencial, la sutoridad
aduanera de 1a Pane importadean deberd proporciomar por cscrisg 3l exporindor
o impartador, segiin corresponda, las rzones de esa delenminacidn con la mayar
ruplder posibe,

Articuls 16: Samciones

Las sanidones por incemplimicoto de las dispasiciones de cste Capiralo serin mpuesias de
acserdo oon la normativa de cada Paste.

Articals 27; Cenfidencialidad

1. Las Partes deberin maniener, de soperdo con 22 normativa, la confidencialidad Je 1a
informacie comercial mservada obtenida conforme 3 este Caplealo ¥ deberin peoleger esa
informacide de toda divolgecitn que pueda perjudicar by posicidn competitiva de la pesona
wuhnymMTmmmhhMﬁimmhmﬂdﬂm
la mormativa de cada Parie.

2 Eata informacitin sdlo pedri sor proporcionada a las autaridades adusnerss y tributarias
o em el contexto de procedimientos j

Articulo 28: Comité de Reghas de Origen

1, Las Pancs, para clecins de wna implemeniacion ¥ operacitn cfective de exie Capitolo,

establecen mn Comité de Reglas de Origen (Comité de ROY), el que deberd coportar a
Cosnisidn do Libre Comancia,
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1  HE Comi¢ de RO csiari conformado por coproscniantes de las autoridades
gubernameniales compesentcs do Las Parses.

3 Las fumciomes del Comiié de RO serin las siguicnbess

(a) mardener actualizado el Anexo 2-A en base s (o iransposiciie del Sksesns
Armondeadi; y

&) revisar |n implemenincidn ¥ operaciin & esic Capitulo ¥ sbardar bula maleria
wenicy relacionads oom 1a implementacifin de esie Capitalo ¥ sus anexos, tales
coma cambio en la clasificaciin armcelaris, cilculo de contenbdo de valor
regioeal, eie; ¢ implemeniar la cooperscida en csio senlida,

4. El Comité dz RO se reunizh e el lugar y focha gee las Pasies pacdan scondar,

Articuls 29: Sislemsa Electrénico de Intercambio de Dates de Origen y Certificado de
Origen Electrénico

i. Ambas Pasies dessreollashn un Sistema Elecindnico & Inlercambin de Dwlos de Origen
para ascguesr b cfecliva y chiciente implementacitn de esse Capitulo, de wma forma
detarmizads conjustaments por las Partes.

-8 La sohucidn tfonica del sistema electrémicoo de intercaanbio de dains de origen deberd
ser noadada por 1xs ssioridades coenpescnics,

3 Los sspecics téenicos del ceniificado de oripen dlecirinioo deberia ser abardados pos
el Comilé de RO, Las Partes podrin acondar condiciones adicionales parm la aplicacida de eiic
Auticedo,

Articulo 30z Discrepancias Memores

1, 5i el coigen de una meecancis impostada 8o esth en duda, 108 efPores menores de
Irarscripcidm en un Centificado de Origen, bas discrepancizs on 1a docomentaciin o la falts &
instraccioees l reverso de un Certiflcndo de Origen no levalidards el Certificado de Origen s
t5in efectivamentc cormespomde a la mefcancia, Sin embatgo, esio no impedind que 1e suicebdad
sduanera de In Parle importadors inicie un proceso de verificacids de acoerdo con ol Articule

3 v el Antbcubn 24, respectivamsnls.
A Para eniiltiples meecancias declsradas en el mizmo Cenificedn de Origen, las
i ias menores deloctadas em una de i mercancias listadas oo deberin afectas el

disczrpancias
olorgamisnto ded tratansiento srencelario preferencial gd el despacho de adoama de las restantes
mepcancias que Gguean en ¢l Ceatificado de Origen.

Articalo 313 Acepiaciin de Copias
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Cada Parie, cusndo sea pertinenic, sc cilorzani por aceptar copias impreias o clectninicas del
Centificade de Origen ¥ de los docomenios de respaldo requenidos pars bas mercanciss
importadas.

Articale 31 Dispasicién Transitoria para Mercamciss en Trinsito

La auioridsd sdessers de la Pame imponadora olorgasé atamisnle prefencncial 3 una

metcancia originana de la Farle exporiador qoe esif en proceso de ser trmesponiads desds 1a
Parte exporindomn basin s Farie imponadeds en 1a fechs de entrada en vigos de esie Peolocolo.

CariTULO 2
PROCEDIMIENTOS ADUANEROS ¥ FACILITACION DEL COMERCTO!

Articula 33; Defimiciomes
Pura los efectos de cate Capitado:

Acmerds de Valoraclda Adssners sigeificn &l dewsrdo Relanvo o la Aplicacidn del Articule
FIT del GATT ol 1984, el cual e parie del Acuendo de 1a OMC;

sdminlsiraciin sduaners sigsifica:

(a)  en el coso de Chiza, la Adminisimacide Genersl de Adeasas de la Repidblica
Popular Chisa; y

() ened caso de Chile, el Servicio Maciooal de Adusns

meedlos de transponte significa bos diversos tipos de paves, vehioslos y seronsves que eniren
¥ salgan del oo tansportando perionas ¥/o mencancis;

narmativa aduanera significa las dispesicioncs logales y replameniaias pelativis o la
importacidn, exporiacidn, movimiento o almaceramiento de mercancias, caya adminiSirscice
¥ aplicacidn sen especificasnense de respoadabilidad de In sdministrecedn aduanera, ¥ caalquicr
regalacivn dictada por b administracifin sduancia de acuends con s facultades legales; ¥
procodimion tos aduaneros significa el ralamicnio aplicado por cada admxinistraciin sdussers
a lxs mercancis y los medios de tanspogte que estdn sujeios al controd aduanera.

Articuls 34: Ambito de Aplicacion ¥ Objetives

1. Esie Capitulo se aplicari, de acocndo com 1as obligacioses inemacinpales y eonmativa

¥ Pars mayer cprera, sue Capltals wl pare intrgman el Traisda & Lidee Comerri.
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aduincra de las Paries, a los peocedimdesios sdmnercs aplicados & L mercancias
comercializadas esire s Paried v al desplazamiento de los medics de bmnsposte entre las
Faries,

2 Para los efoddid do cste Capilubo, las Parles dieberdn:
(1] peonseves la simplificaciin ¥ anmonizacitn de s procedimienios aduanercs;
(b}  faciliter el comercio catne cllas: y
i) mm;mmmmmmm imsbito

Articale 35; Facilitacién

1. Ceds Pasie sscgurari que sus procedimicalos aduaneros y priclicas scan previsibles,
coherenles, rangparceies v que fadliten el comercio.

L Lospeocedsmicnios aduancios de cads Paste, cuando sca podible ¥ co la medida en que
lo permita su respectiva nommativa aduancra, deberin ser coscordantes con los imsirumenios
relativos al comercio de b Orgastrachin Musdis] de Adussas (OMA) del que esa Pane sea
usa paflc contratants, incluidos los imstramentos del Convemio Internacional pars la
Simplificacidn ¥ Armonizeciin de bos Procedimienins Aduaneros, y sus modificeciones,
canocide coma Cosvencida de Fyoba Rovisada,

S Las sdminisigeciones sdusmcras de las Pames faciliarin o despacho, Encluids la
liberacidn de mercancias, al aplicar et procedimienios.

4, Cada Pantc se calorzasd por propocconar un panti de contscio, s6a clectrdnicon o de ot
fosma, o irevés del cual los operndores puedan preseniar, cossedo ses posible, b informacitin
feplamenlaria requerida 3 fis de ebicner €] despacha, incluida la liberscitn de mercaneias,
Artienlo 36: Valoraclin Adusners

Las Pamea debserdn determinag ] valos sdusneo de las mercancias comercializsdas estre ellas
de aoserdo con las disposiciones del Artboubo VI del GATT de 19594 v el Acuendo de
Valonciin Adsners

Articalo 3T: Clasificacién Arancelaria

Las Pasies aplicarin el Comvesdo Inlersaciosal del Sisiema Armmonkzsdo de Desigoacidn y
Codificacidn de Mercancias a las mercancias que comercialicen entre ellas.

Articuls 38; Coaperacin Aduanera

19
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En la medids en que 1o permitan las pormativas de las Pates, les adminisoecionss sdusnems
de: ks Parbes deberin asistirs mutusmenie en relackin comn:

{a) Ik Emplementacifin y operacidn de este Capitulo ¥ el Acuerds eatre ¢ Goblemo de
In Repidblics Popular de Chima ¥ gl Gobierno de Chile sobee Cooperacitin y
Asislencis Motua Administrativa en Materiss Adosseras; y

(o) bas deosis matesias que las Partes determinen moluamene.

Articulo 59: Revisida y Apelscibn

Cada Pate, d¢ aceerds con su nomsitiva, proparcionard al imporiador, cxportadar o cualquier
dlra persona afectsda por fallos, determinscicnes o rescluckones adeninistrativis, poceso

(8} en nivel de mevitiin sdmisistraliva de ls determimaciones adopladas. por sus
antoridades adoaeeras, independienie del funcionario w oficina respossables de la
decisitin somectidy a pevisbém; ¥

()  revisifin jodicisl de las daterminsciomss adesinistrativas de confoamidad con =
normativa,

Articale 48: Resoluclones Anticipadas

L La administraciin sdusnera de cada Pare deberd, ante la soficiiod escrita de an
imporiador cn s weerilogio’, emitie resoducsones asticipadas pod cacxitn astes de la Imporizciin
de ura mercancia @ su temitonio, sobre la base de log hechos y cirosslancias que oomsmique
el soliciimnie, inclubda una descripcidn detalinda de s informacids requernida para procosar una
salicined de resobecidn anticipada con respocto a

(3) clasificachin arsncelanis o

[1:]] nmmmdiuﬂﬁnmmmndlmtmmlu
estatecidus en exte Protogodn,

L Las sdménistraciones sduanerss deberdn emibir resoluciones anticipadas despus de
fecibis wna soliciiud por escrito, siempee que el sollcianie bayn enviado inda L informacidn
necesania. La emisifn de una resolucifin anticipada sobm Ll determinacide del ongen de uns
mercancia deberd adoptasse destro de an plazo de 150 déas desde 1a recepeidn de L solicitod.

3, Cadda Paite deberd disponer qee bis ressduciones aaticipadas entrarin en vigor desde la
fecha de su emixifin, v oira fecha especificada en la resolucide, ¥ duranio al meoos wn abo,

b el canc dp b, i ol i ity da W nemodciaa ncbre clnts a dicbol cilad rogtalTade ¢ Lo
mm&nuuamﬂmu.—mmnm“wrhm}—h
i podnl sy solbciteda por us Emperiadof, cxpeilikl o PRl



36

siempre que 56 mEankagan inalterados los heckos o circensianciss en que s hays bassdo In
resolucidan anticipada.

4. La administreciones sduaserss que eméisn |a resolucitn asticipeds podrin modificar
o revorwr bn resolucitn asticipads coanda bos hechos o dicunstanciss demuesiren que Ia
informacide en que te basd |a resclucifin anticipada es falss o inexacia,

% Omndo un imponador solicie que el tralamiznio olorgado 2 wra mercancis imporinda
& fija por una resoluckin anticipads, [ sdmdnistraciones sdusscras podein cvabair & log
bechos y clrcussisncias de 1a importacida son condosdanies com bos hechos y circunstancias en
lod que 20 basd la resclocifin anticipada.

b, Cads Pene ponded a dispesicidn, pablicamente, Sus resoluciones anticipadas, sujeto a
bas peuisings do confidencialidad en sz normativas macionales, com el prophsiio de promover
la aplicaciin concordente. de a8 resolucioses aniscipadas & oless mercancias,

7. & un solicitanie proporciona informacidn falss u omite circunstancias o heckos
relevanies en w0 sodiciiud de resolocion asticipsda, o oo 3cbia de acuerda con Jos Mrminos ¥
comdicianes de la resalucidn, la Pade importadom podrd aplicer medidas apropisdas al
solicitante, induyendo sociones civiles, penales y sdmindsirativia, pens o oirs sanciones, de
scuedy o8 Fu DOFmaliva.

Articubs 41: Uso de Sistemas Automatizsdes

Las sdmisistiacsones aduaneras = esforzardn por ubilizar iocnobogizs de la informacidn pana
wwahmﬁm%hﬂuﬁhﬂlﬂ%ﬁmnﬂﬂmnd
objely de mejorar sus peocedimicniod aduancrod cuando ello sea restable ¥ chicicste, en
partimbar en el comexin dell comercio sin sopoete de papel, coesidemndo los avances en esia
drea denbeo g2 la Orgasdescita Mandial de Aduanas,

Articulo 42: Gestidn de Riesgo

1. Cadda pidrabndstencidn aduanera deberd eafocar medidas de control en mencancias de slie
rieagn ¥ facilitar ¢ despacko de las mercancias de bajo riesgo en la admisistracidn de los
procedimienios aduanercs,

2. Cata adminiiracite aduanera deberd disefiar y aplicar 1a gestide do riesgo de masera

de evitar ls discrimisacida arbiieatia o injustificads o perificeionss cocublenias &l comercio

Articalo 43: Transparcacis
1. Cods Parte publicard prontamente, inchayendo en Intemet, sus leyes, regulaciones y,

cusndo sea procedeste, las resoleciones o procedimientos adminisirativos de aplicacsin general
relativos al comercio de mercancias catre las Paies,
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2 Cada Parte desigeard uno o meds pustos de consubs s fls de gee Ias personss inleresadas
foemaben consultss sobre assptos sduascros, v ponded 2 disposicin on Internet informacion
eelntiva a los procedimientos para la formulacidn de mles consultas.

i En ln medids en que sea posible ¥ &0 ena forma comgatible con su legislacide y sisloma
Juridico nscsonal, cada Parte deberd publicar, por anticipado en [atemet, los proyecios de leyes
¥ rogulaciones de aplicecitn peneral relutives al comercio cntre las Paies, con <l Gn de olorgar
al piiblico, en especial & las personss iabceessdas, Ia opoitonidad do formlar comeatarios,

A, En la medida en que sea posible ¥ en ans forma compatible con su legislacidn y sisiema
juridico maciosal, cads Pasie deberd asegurar que oxista un periods razonshle enire la
publicaciin y la cotrada en vigor de las nuevas beyes v regulbsciones o sus modificaciones, de
aplicacidn genenl, relevantes ol comaercio enfee las Pasies,

Articulo 44; Liberacidn de Mercancias

1 Cada Pasie adogisd y maniended procedinsicstos. sdeancres simplificados para |a
i rmcidis elicscane de las mencancias, a fin de facililar o] comencio enire las Paries. Este pdrrafo
nd exigird a una Parie [§herar una mercanciy cuando oo s hayan cumplido los requisitos para
su liberncidn,

2 D wrucrdo con &l plgento 1, eada Panie sdopiari o mantended procedimienins ges:

() dispongan la liberacidn de mercancias tam nipidamenie como s2a posible lvego de
su llepada, ssempre que s hayan cumplido todos 1o demds requésinos reguiatorios;
¥

() segén comesponda, disponded la presentacitn cloctidesca anibcipada ¥ el
procesamiento de la informacidin, antes de b Begada fisica do las mercancias, con
el fin de acedeenr ls Hberacide dz s mismes,

3. Csds Pame, slempee que s¢ hayas cussplido ipdos bos requaisiees regulniorios, se
eaforzard por adoptar y mantenet us procedimientd para la Hberacitn d¢ mepcanciss perecibles”
con &l ﬂn*wm]&-md:mdndnm

Articale 45; Operader Econdmico Aulorizade

1. Las sdmimisiraciomes adeascras de las Pates s¢ exformris por esisblecer el programa
de Operadores Econdmicos Autorizados (OEA) con el objets da promover el cumpliméento
inforeado y s eficlencis de los comiroles sduazerns ¢ intercambiar mejores pricticas entro las
Pates.

% Pars lon efocion da guty i b, perocilcn sa qen ipsieeiie Arkids i fad
R VL,

]
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F Las administraciones sdusnerss de las Fares so csforzasin por trbajer hacia el
neconocimiznto mubsn de los OEA,

Artieub 46: Sanciomes

Cada Parte, de pruerdo con su nosmative, adoplasd ¢ maniendri medidas que dispongan la
aplicscitn de sancions civiles o administratives ¥, cusndo comesponds, SEncones pesales poe
la visdacifin de la normativa sdusness en relacidn con csio Capibddo.

Acrticulo 47: Confidencialidad

uwml:ﬁMNh#hHmmMMkmmuh
Capiralo dnicamente pars pars los que s baya proporcionada, y no deberd divulgar
dichs inforenacién,

Articuls 48: Conzolins

1. La admisisirsciin adwancra de cada Pasie podrd, en cuslquier momento, solicitar ka
ixlebracide de consalias con la sdministmcidn sduxnem de 1y oir Pagie respecto de cualgueier
maieria que sugfa de b operacida o implemeatacida de cite Capilulo, cuandy cxistan bases
razonatles proporcionadas por la Parle soficitante, Dichas cossulias deberin ser conducidas o
través de bos puntos de conlecio peritnentes y iendsin lugar dentro de los 45 dias posieriones 4
la solicited, a monos gee las administraciones sdeapems de smbas Pares deierminen,
mutuamesdie, alpo distinio.

1 En caso quoe les consolies ne resoedvan una maderis, | Parle solicitnte podnl remitir el
mwarin al Comité de Procodimicstos Advancios ¥ Facilitacidn del Comercio cstableido en el
Aaticuliy 4% deo esto Capitelo, para su consideracifin.

EN Cada administracitn aduanera designani uno o mis panios de conlectio para los efecios
de este Capitulo y peopoecionart los datos del punte de costacto & 1s ot Pasie. Las
sdmisisirnciones aduancras de las Pancs s¢ nolificarin entre af, a b beevedad, cualquicr
mesdificacido a los datos de sus puntos de contacio.

Artiemlo 49: Combté de Procedimientos Aduaneres ¥ Facilitaciin del Comercio

L Lax Paries, con mims a um implementacide y opemcidn efecliva de este Capiiulo,
esinblecen un Comié de Procedimicnios Aduancrd ¥ Facilitacita del Comercso (Comisé de
FAFCL

. El Comilé de PAPC estard conformado por representinies de ks administraciones
sdusmerns y, previo aoectdo miguo, por autoridedes pubcrmamcntiles compelenies de las
Partes.
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3 L Fanciones del Comité de PAPC seekn lxs sipaicatos:

{1

L)

=

L]

{e)

asgurar el cormecin fuscicraeslenio & exe Capitalo v resolver iodas las
maderias derivedas de s splicscion;

revisr la operacite ¢ implemestacion de este Capitulo y, asimismo, modificar
st Capitule cuando sea pertinente;

idemificar drcas eelacionadas con este Capifulo gee deban mejorarse parm
[acilitar €] comercio entre las Partes;

intercambiar infomuacidn sobre desarmllo aduanero esmigion de cada Parie,
a fim de forialecer Ly cooperecidm entre fas Pages; ¥

fammular mocomendaciones y repostar a lx Comisidn de Libee Comercio.

4. El Comnité de PAFC debesd reunirse on los lngares y fechas en que convengan las Partes.
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COMERCIO ELECTRONICO®

Articalo 20: Defniciones
Fars Jos efecioa del presante Capltuloc

nutenticacidn elecirinics sigrifica el proceso o sccidn de verificar bs Memidad de lis paes
izvolucradad en fimma elecindmica, pars gareilzss 5 integridsd de uni comenicicida o
Iranssccidn elecindmica;

certificados digitales significa docunsentos o anchivos electninicos que son emitidos por o de
otra forma vinculados & um parte, ¥ una cEmnicacién o Eunssccide electniaion, cayo objelv
&5 dedcaminar la identidad de una parie;

dates persomales significa cualquier infomuacids incluyendo dains sobire uns persons nivaral
identifcada o identificable;

decumentes de adminkstracién del comerclo significa foresulamos cmiidos o conirlados
por mna Parie qee deben ser comphetados peor 0 pars us importador o exportador en relacida
con la importacite o exportacion de mercancias;

firma ebectrdmicn significa dates electadaices que citin incorporados, integrados o ascciados
de manera Migica s un messaje de datos, ¥ que pucden uiiflizarse pars ideniificas o signatagio
o pelacidn con el mensape de dains e indicar que el signatario aprucha la informaciin contenida
en dicko mersxje. Mesmage de datos significa informacifin generada, enviada, recibida o
i fa modiante un dispotisivg elecirieice, Gptioo o similar: 7

versidn elecirénica de un documento significa un docemento prescrito por una parte e
farmato electninico, incluyendo un docunsento iesrsmtido pos fuesimil.

Artiealo 51: Disposiciones Gemorabes

1. Las Pasies reconnces ¢ crogimisnlo coondmicn y las oporenidades proposciosadas par
o coimercan eloctrinics, y [a importancia de evitar barrers innecesariss pars su uso y desammollo
de fomea comgatible con este Prolocolo.

2. Lafisalidsd de este Capitubo s promoser € comencio elecipdnicn entre 1 Pastes ¥ el
usi enis aeplio del comescio cloctninioo de forma ghobal.

N Las Paries deberin, ca principsa, csforzarse por ascgurar qoe ol comencia bilsteral en
eomcicio clodininion no sea més restrictivo que un comercio bilaterel comparshle efectmdo
por medios o elecirdnicos.

* [Fain mirpol cofien, oile Capltslo scri paric kskogrants dol Tratsd & L Coasncio,

=
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Articalo 525 Marcs Nacional de laz Transaccienes Electrinicas

1. Cnds Farie debesd adopiar o mantener medidss que regolen las Hansaccioncs
clectndmicas basadas en los siguienles principios:

{a) ni delberd denepane elioci legal, validez o fusrza obligalosia & uns transaccidn,
incluyendo un contrabo, sobre la base que sea efecteada por medio de una
comunbenciin clectrdnbon; ¥

[121] las Partes po deberdn discrimimnar arbitrarisments entre las distintas formas de
trensccinnes electndedons,

2 Hads en el plrafo 1 impide & una Pare efectuar excepoiones en su nomeativa inlema a
Jos principios gencrales establecidos en el phmalio 1,

¥ Cuda Pagie debeni:
{a) minimizar |s carga regulaiosia en & comercio electnisio; ¥
h msegamr que bos maroos regubaborios apoyen el desamollo de o industiis del
comensed ¢lecirhnbon,
Articalo 33; Awtenticacién Electrénica y Firmas Elecirdnicaz

L HWangar Pame poded adoptar o maniescr bgislacidn sobee fioma elecininica que niege: 1a
validez legal de una firma dnicamente sobre |a base de que | firma exté en G clectniace,

2 Caca Parte deberi maniener legislacién interna sobor fins eboctrinica que permii:

{a) ala parics de um iramtaceitn cledtrdnica deletmingy de mwiuo soeerdo o
mésndo apropiade de finma elecinieio v sstenticaciina, 2 mends que EXists an
fequisilo bjgal macional o inlereacional en coniragio; ¥

W alos oeganisnsos de peteniicacidn electndmica lener la pportanidad de probar una
reclemacidn anie las suloridades jediciales o sdminisirativas, en ¢l sentido que
fui bmnssccide elecindnica cumple con los reguisitos legales do auteaticacida,

X Cada Pare trebajark hacie el reconocimiento mutoo de cortificados digilales ¥ fiemas
ehecipdinicas,

4, Cadla Paste fomentardk el wo de cenificsdos diginles en el secipr comercial.

Artkeulo 54z Protecclin del Consumidor en Linea
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Cada Parie deberi, en la medida de lo posible y de una masera considerad apropiada, adoplar
& mantemer medidas que olosguen protecciin o bos consumidores gee otilicen el comercio
clectidaion, que scan a 10 mends squivalentes a ks medides que otangeen profeccidin a los
consumidores de otras formas de comerncio,

Articale 35; Frotoccidn de Datos Personales en Linea

Reconociendo b imporiancia de proicger 1s informacidn personal en el comercin eleciniadon,
cacty Parte deberd adoplar o maniener uma noneativa inlema ¥ otms medidas qoe garanticen la
protecciin de In informackdn perscand de bos ussarios del comercin elecirdnico.

Articabs 5b: Admislvrsciin del Comsercio din Papel

L Cada Farie s esforzani en sceplar las versiones electrdmicas de los documcntos de
administracida del comercio utilizados poe ba otrs Parie como ¢f equivalents begal de los
didumentos on papel, cxcoploc

(8} cussdo exista un pequisiio legal nacionsd o internacional en contrrio; o

b} omndo dicha sceptacidn peeda reducir by eficacia del proceso de sdministraciin
del comencia,

Z Cudy parie podd exigle firma elecirdnics pasw cenificados especificos siguiendo los
extimdares intemacionales para garantizar la seguridad del procese comerncial.

3. Cada Parte trabajard con mirad al desarrollo una ventanilla dsica gubermscetal qos

imoorpore fos estindares interneciomales relevanies para by sdmimdstracidin

reconociend que cada Panie icndr sus propias exkgencias y condiciones,

Articale 3T; Cooperacidn

1. Las Panes fomentaria la cooperacitn ea actividades de lnvestigaciin y capacitacita
que incrementen el desamollo del comercio electrimico, induyendo compaItic Mmejores

pﬁnlunnﬂhmahndﬂwm:hmm

L Las Pasies fomsoturin sctividades de opopersciin para promover € comenco

elecinfmicn, incloyendo aquellas que podifan mejorar la eficacia ¥ eficiencia del comercio

elecindmico,

3 Las actividades de cooperacidn a las que se refieren bos pdnmafios | y 2 prasden incluly,
pen B0 estin miisdas a:

() ol inbeecambio de mejores pebciions sobre mancos regulaiosios;
(b} &l inlercembio de mejoms prictices sobre proteccifn del confumador on linga,

m
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incluidos mensajes comenciales electndmices no soliciados;

(ch el tmbajo cosjunio pars sxistr & s pequedas ¥ modisnss cmpicsss 3 superar
obsticulos e gl usa del comercio cleapdnicn; y

(d)}  otras Sreas sgiin acecrden las Partes.

4, Las Paries s¢ esforearin pos adopiar formas de coopesaciin gas complementcn ¥ ni
dupliquen las injcistivas de coope pecidn va exisicnies Devadas 5 ¢abo &n Tofos inlcraascioaales,

Arikenlo 58: Mo Aplicacion de Seluckin de Controversias

Mingesa de las Pastes podrd recurrir al Capltalo X (Solucitn de Controversias) del Tratado de
Libee Cosnercie respecto de caalquicr ansnio qas sufjs bajo las disposiciones del Artioslo 32,
el Artfculo 53, el Artioelo 54, el Articulo 55 y el Articulo 56 de este Capitulo.
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CAPITULO §
COMPETENCIAY

Articals 59 Defliniciones
Parn los efecics de este Capitulo:
leyes de competencla significa:

{a} en el caso de Ching, la Ley Amtimesopoliv y el roglamento parm sa
implemscntaciin, con sus modificacionss; ¥

b}  emel cxso de Chile, o] Deceeto Ley N° 211 de 1973 y ol reglamenio para su
implementacién, coma tnmbiée cualquicrs de s modificaciones; ¥

précticas de negocios anticompetitivas significa pricticss u opercieass d: pepocios gue
afectan adversamenie |a compeiencis em el terrioaia de usa Parns, lales comos

{a)  acucados emtre empresas, decisioses adoptadas por asociackones de cenpresas ¥
pricticas concerindas que teagan comi ohjeliva o ofocto impedin, restringir o
ﬁmhmmmdmkmﬁumkluhtmum
totalidad o en parie susmncial del pismo;

(151 cualquiee abuso de usa o meds empresas en posicide dominasis en £ geritcrio
de cualquicrs de las Peres, ea 5o intalidsd o ca pane sustancial del misme; o

€ agpaciones enire empeesas que impiden  sigsificstivemenie In competencia
efectiva, en pamticular como resublada de by ereacidn o el fortalecimiznto de una

posicide domirante en el ferritorio de cuslquiera de las Paries, &n su iotalidad o
£m paric sustineial del misns,

Articubs &0: Ohjetivos

Cady Pasic cnlicnds que ba peohibicsdm de bs pricticis de negocios anticompetitivas, [a
implementacide de politices de competencia v 1a coopemcidn en lemas de oompetencia,
comtritruyen & prevenis que se menoscaken 108 beneficaos de la libcralizacion del comencio ¥ a
presnover ¢l comercio ¥ |2 imversite, la eficiencia econdmica y el bienesiar del consumidar.
Articubo 61: Leyes y Avtoridades de Competencis

L. Cada Parte mantendrd o adoptard leyes d= compedencia que promaevan y progejan o
proceso compediiivo ea su meresdo medianic la prokibicion de las priclicas de negocsns

* P maon oesten, et Cigalinle nerfl parie defeprante dol Tratsdo de Liber Csmencia.
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anficompetitivis,
.3 Cada Parte maniendri una 0 mis sstoridades respoasables do la aplicacitin di sus beyes
nacicaales de compelencia.

Articulo 62: Principlos de Aplicacién de la Ley

L Cada Farie actuark de manem seosde con Jos peincipies de tansparcecia, no-
discrimimacide y justicis peocesal al aplicas sus leyes de compeieniia,

5 Cada Parie tatani a las persomas que no sean pessceas de iy Paste &5 usa fomas no
menas frvormble que o las personss de esa Parie en cifcunsiancias similares on la aplicacida de
sus beyes de compelencis.

a, Cada Parie asegerard que snies de Impones sanciones adminisrativas o condicioacs
TeSIECHivES & Una persona por veolacidn de sus beyes nacionales de competencia, Se proporcions
a ea persona la oportunidad razonable de presentar srgemening o pruchas ca su defensa,

4, Cada Farie proponciomars a una persoma que exié sajeta @ b aplicacién de sanciones
admipisirativis o condicioses resirictivas por violstidn de mes loyes naciomules de
compeiendi, la oportanidad de solicitar una reconsiderascidn administrativa o jodicial yho de
iniciar mocinnes sdministativas o jodiciales de acuerdo com las leyes & esa Pane,

Ariiculo 63; Transparendia

1, Cuds Paric hard péblicss sus leyes v reglameasos. pobic compeicncis, inchaidas las
normas para ks procedimicnios de imvestigacitn.

3 Cads Parme ascgurari que iodas las decisiones administrativas finales en qec 56
ooncloya wma violacifin de sos leyes necionales de compelencie s¢ emiten por escrito ¥
coniengan b deicrmisacion de las cocstiones de hecho v los Fandamentos lepales en que s
basa ls decissin,

3. Cads Parie bark piblbcss his decisioees ¥ aquellas eesoluciones conforme b las coales
i mmplementen ks mismas de acucrdo con fus beyes ¥ reglamentos sobee compelencia. Cada
Paste s asegursnt de que b versstn de las decisiones o resolecionts que ponga » disposicidn
del pliblice o incluya infarmacita confidencial de negecios que e4tf prosegida & divel gusidn
piblica por sa normativa ascional,

Articale &4; Cosperaciin en la Aplicaciin de la Ley
1. Las Parics pocosoden |a mporiancis de la cooperstidn ¥ coordinscidn en ¢ ambiio de
by compedencia a fin d= promover la efectiva aplicecidn de b leyes de compeiemcia. En

W,MMWMMHM&WtMM
confidencial, consultas ¥ cooperecidn téonica.

w0
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L Las Pastes scuerdan cooperar en uns forma compatible com sus respoctivas Jeyes,
reglumenias e infereses impoatanies, ¥ deetnd de sus recursos razonablemente disponibies,

Artieslo 65: Cosperacidn Técnka

Lk Paries podrin peomover 1a cooperacitn tenica, incluido el intzrcambio de experiencias, ka
oresckin de capatidal mediante programas de capacitcide, tafleres ¥ colaboepchones en
imvestigacicn, con el propésito de potenciar a capacidad de cada Parte on relacida con ks
politices de compesencia ¥ la aplicacitn efectiva de las leyes de competencia,
Articalo 66 Comsultus

Fara promower el entendimicnio catre las Partes o shardar asuntos especificos goe surjan en
viensd de este Capilulo, & solicibed de =na Farie, celebvarin consuliss con respecio a
declaraciones formulades por la ot Parte, Em su soliciud, 1a Pame deberd indicar, de ser
pertinenie, ofmo el ksunho afects ¢ comentio o la inversidn entre las Partes.

Articalo 67: Independencis en la Aplicaciin de Leyes de Compefencla

Esie Capirolo no sfeciani 1s independencia de cada Farie al aplicar sus respectivas loyes de
campeleniis

Articalo 65: Solecidén de Contreversias

Minguna Parie poded recuerir o Capiulo X (Solucite de Controversias) del Tratado de Libre
Comeicio fespecto de cualquier asunlo que surja de exte Capitulo.



47

CAPITULD &
MEDMO AMBIENTE ¥ COMERCTIOM

Articulo &§9; Objetivos

1. Las Pasies recucrdas 1a Declaracidn de Eslocolmo sobre Medio Ambizste Hamano de
1972, |a Declarsciin do Rio sobre Medio Ambiente ¥ Dessreollo de 1992, la Agrnda 21 sobac
Madio Ambienie y Desanodlo de 1592, el Flas de Implementacifin de Fohannesburgo para el
Desarrolle Sosteasble de 2002, cf Dacamento Firal de BiosX0 “F Futoro que Cheremsos™ de
2012, y Ia Agenda 2030 para el Desarrollo Sestenible.

FS Las Pasies seconagen qpat el desarrallo econdemicn, &l desarrolio social y 1a proleccidn
del medio ambiente won componentes isesdependicnies del desarrolla sostemible que so
mﬂmmmlﬂmm;uhﬂh-ﬁ&mﬁ la cooperacidn en malerizs
ambrirntales como parte de un enfoque global respecto del desasrallo sesicnible.

Articuls T0: Nivel de Proteceién

L. Las Partes reafirman el derecho sobemno de cada Parie & catablecer sus propios niveles
die profeccitn ashients] y sus proplas priosidsdes de desarralls medScambiental, ¥ a sdoptar o
mndificas sus leyes y politicas amshiontales,

2 Cade Parte procurass que #as beyes y politicas ambiontales dispongan y fomenten altos
miveles de proloccidn ambicntal ¥ %= esforzand por continaar mejorando s respectives siveles
de proleccido ambieninl.

Articale T1; Aplicacidn de la Normativa Amblental

1. Uma Pasic oo dejard de aplicas cfectivamente s monmativa ambiental, mediante un carso
d-:tmﬁnl'“;r"mmh' sostenida o recusrente, en ung fonms que sfecte ¢l comercio o b imversian
enire

L Las Partes reconoces que 5 inaproplade prossover el comercio o la inversida mediantc
el debifiamiento o la redwetitn de las probecciones. otorgadas en w2 normativa ambiental. En
consoiucncia, minguna de lis Paries dejard sin efecio o derogart £33 normativa s una forms
que debiliie o reduzca las prosecciones olodgaida on e pormaliva.

3. Las Partes mcucrdas gec la poemaliva ambiental po debe wtilizarse para propésites
peoteccicnistas del comercio,

4. HNingona dsposicidn de este Capitulo se inlerpretard en ] sestido de feculiar a las
smloridades de una Farie pam realizar setividades de aplacacian de las leyes ambicatabes en el

P mayor onvsezs, e Cigsinele o2l pane istograsic del Tratsds de Lites Comercla.
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lemitorio de la oira Pane,

Avrtienlo 722 Acuerdos Ambicntales Multilaterales

1. Las Pastes reconcen gt lo8 scotrdos multilsterales medinambientales (AMUMAS)
juegan un impostante rol en la proleccidn del medio ambdente a mivel mandial ¥ nacional, En
conmsecucntia, la Partes reitersn su compeomiss de implementar efectivaments en s
normativa ¥ pricticas bos AMUMAS de Jos que ambas som parie,

1 Lak Paries acuerdan dialogar ¥ conperar, sogin cormesponda, oom respecio a las materias
amnbientales de interds muiue relacioeadas com los AMUMAS d2 los que som pasie, en pasticelsr

en o eosgernicnio a asuntos relacionados con comercin, con el fin de fomabecer b coDperaciog
e las Pastes.

Artieulo T3: Bevisidn del Impacte Ambienial

Artieuls 74: Cooperacion

Reconociendo |n imporiancis de la eoopeescidn cn el dmbito del medio ambicste para bograr
los objeiivos del desarnallo sosienible, las Paries 5o compromelen » basarss en Jos scuerdos
bilalerales existentes ¥ a fortstecer ads mis las actividades de cooperacitn en drcas de intents
oo, seglin cormesposda, en panticular bos lemas ambientales relacionadios con comercio, en
las formas qoe las Parles estimen aproplsdes,

Artleubs 75: Asuntos Institucionales

1. Con Iz finalidad de faciliter 1a implememacion de este Capitulo ¥ las comusicacionss
relacionsdas, ¢ designan los Siguientes panios de contacia;

()  enelcaso de China: el Mimisterio de Comercio (MOPCOM); y

(b} en ¢l ¢aso ¢ Chale: la Diceccidn General de Relaciomes Eoondmicas
Imemacionales del Ministerio de Relaciones Exterfones, o su suoesors.

i Una Faric poded, a través de los punios de coniscto estabecidos en el pdrrafo 1, solicitar
la celebancitin de consubisg en ln Comsdsidn de Libse Comercio pespecio de culgaisr ssunio que
surjs de este Capilulo. Las Pares hardn todos los esfuerzos pars llepar o upa soluciin
mubmamente satisfacioris del ssanio.
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Artizulo Th: No Aplicaciin de Soluclin de Comtroversias

Ninguna Partes poded pecerris al Capitale X (Soluciin de Conbroversiss) respecto de cualquses
asunio que sugja de esie Capituo,
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CariTuLg 7
COOPERACION ECONOMICA ¥ TECNICA®

Artizulo T7: Cooperacida en Agriculiura

Las Partes stuendan implementar efectivaments e Flan Quingysesal para sesplisr by
Cooperscitn Agricols Chisa-Chile (3017-2021) suserite por los Minssieros do Agricaliusa de
mnbod pafics, ¥ sus posleriones removaciones, y peofundizer | cooperacidn en ciencia ¥
teenologia agricola en m&mammmmmrmmkmtm
prevenclin y conirol de plagas en animales y vegelales, educacidn agricala ¥ la Constneccita
e una Geanja Demostraliva China-Chils, entre obrs freas.

Articuln T8: Proteceldn de Dereehos ¢ Intercscs O loa Consumidores Finangisres

L. Lax Paries acuerdan fostalecer I coopemciin en malenia de proleccide de derechos &
imdereses de los consumsidores financierns. Las Partes se esforzsnin por proseger los legitimos
depechos ¢ inlepcses de los ciudadanos do las Pames cn sus viajes 3 b obfa Pame comso
consumidores de prodectos y servicios.

I Lag Paries cooperarin en materias de educacidm, promocifn ¥ profecciin de los
derechos dal cossmmidor fisanclen.

i Lag Partes acuerdan profandizer s cooperacidn respecto de la prodecridn de la
Enformacids financiers personal,

Articuls T9: Cooperaciin en Asuntos de Supervisidn de Pagos Transfronterizos

Iuhnnmmhnﬂmunnwmmmluwm*m
tranafronterizos y procurar esmblecer un mecapismo de cooperacida ¥ un mecanisma de

mm&ldurmdﬁu,wm=mn ¢l maco de coopersciin esmblecido en
comformidad com el Capibolo X1 {(Cooperacidn] del Tratado ds Libre Comencio y atonds con
la norenativa de cada Panie,

Articulo B0z Cadenas Globales de Valor

Las Parsca cooperarin o0n papectis a:
=) Istercamsbio de conocimieatos ¥ exploraciin de esirate gias de politica comencial
con el objetivo de profundizar la inlegracidn de Chile y China a [a8 cadcmas
plokales de valog;

¥ Pk MR CRen, 45 Captub Sk pasnd shnegrnats el Capluks XIT [Coopersiie) 46 Trausks do Libee Comurcic.

]
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{B) inlepcamben de conocimisnios ¥ experiencias en cuanio a by isteraccicn de la
palitica comercial com olras politicas piblicas eo el desarmodlo de estradegiss
destinadas & la inbegracifin a las cademas ghobales de valor, opiemiadss o
dezarrallo econdmicn d: largo plezo g seohas Pames; ¥

(&) fomalecimiento de la cooperacidn respecin del cilcado del Comercio en Valor
Agregado (TIVA) en el marco de trabajo de AFEC.

Articuls 81 Contratachin Fiblica

1. LasPutes, secomacicnds b impoiancia de las contruinciones pdblicas en sus pespectives

F mmmmkﬁnmmhmumwymm
administrativas de aplicacitn geoeral ¥, asimitmo, sus respectivos acuerdos intemacionales
gt pacdan afectar s mercados de contestachin miblica,

3 (@) Laz Partes, a nivel maciosal, cos sujeckin & sus nommsiivas, inlcrcambiashn
infoemacidn relstiva & 50 pormativa gobie conlratacicn péblica.

(b} El intercamibio de informacidn conforme af pderafo 3{a) se faciliiard o través de
los siguientes panios de contacio;

{iy  enclcaso de China, el Ministerio de Finsgeas; ¥

(i) en &l cags de Chile, la Dircocifin (eemeral de Belaciones Boondmicas
Internaciosales del Minksierio de Relacioscs Exterioges, 0 D sucesod,

4. Las Partes acuerdan indciar negociaciones sobee contemincidn pdblica » la brevedad, luego
de compleinr las gegociacionss sobee b sdbezidn do Chinm al Acusrdo de Contratacidn Piblica
e [a M, com la finalidad de concluir, en base a reciprocided, un acoerdo sobre conbraitsciin
piblica entre las Partes.
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CAFITULD &
COMERCID DE SERVICIDS!H

Avrticubo 82: Listes de Comprosise Expecifices

Las listas de Compromisos Especificos referidas en el Articulo 4 del Acuenda sobee Comercio
de Servicios serin recenplazaidas por las Listas mejoradas da Compeomisos Especiiieos de cada
Parte, las que reeenplararin ol Anexo 11 del Acuerdo sobee Comercio de Servicios, ¥ por este
acin s sdjunian a esie Frotocods como Anexo B-A.

Hp, i dripromics S SArvEion el fi i Bttty Pudians pisn Prosocsds:
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CAPITULD 9
DISPOSICIONES FINALES

Avrticulo 832 Anexos v Natas al Phe

Lo ancxos ¥ Las motas al pic de ette Protocalo son parte integranie del mismo.

Artienlo #4: Modifeseidn

Este Protocolo podrd modificarse mediante souerdo esorito de las Pastes, y dicka modificacidn
entrask em vigne en s fechs gos las Pames acuendes.

Ariicalo B5: Enirada en Vigor ¥ Terminacidn

i La enirada en wigor de este Protocoloesi sujeis al cesnplimienin de bos procedimientos
I gales internos pecesarios de cada Parte.

2 Eswe Prowocolo catrari e vigar 60 das despuds de la fecha en ges las Partes
imtercambicn 1a nolificacidn escrita de qoe tales procedimienios ban sido cumgplidod, o despois
de oizo perinde g las Panes acossden.

1 Esie Prosocodo pereiseceri e vigor mizstms lo estén el Tratado de Libre Comercio ¥
el Acuerdo sabne Comendsa de Servicios,

Articols 86 Textes Auténticos

Este Prosocolo se firma en chino, cspadol ¢ inghés. Los tes texios de csic Prosocodo som
ignaimenie soténtions. En caso de divergencia, prevalacerd ] iexio en inghis.
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EN TESTIMONIO DE LO CUAL, bos suscritos, debidaments asulcyizadas por sus respeclivas
Gobiemoes, sascriben este Protocola,

HECHO en Da Nang, Vietnam, en duplicads, a once de noviembre de dos mil diccisicte,

Wﬂlﬂn&mﬁh En re in del Gobiemao de la
lica de Chile; Eiepiblica Popular China;

TEHONG SHAN

Ministro de Comencig
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ANEXO 1A
ELTMINACION DE ARANCELES ADUANEROS DE IMPORTACTON

Notas imtrodusiaria
1. Las listus de eliminacitn arancalaria en este Anexo coniienen las siguseates ot
columsns:
(a)  “Cadige™ el cidipo wtilizado en s possenclatues del Sinoma Arnponisado

2017
B “Deseripeidn”; descripoitn del producio incluido ee s partida;
(=) "Tasa Base™ el arencel sduancio bhsico de importacidn desds el cual se
inbcia &l programa de climinacidn mancelarin; ¥

() “Categoris™ calcgosia on quo 5o inceye el peoducio en coesiiés pam
efezted de climimcide arancelaniz.

p Las tnsas en nivel istermsedio serin redondeadas ol menos of ddcinso de un punis
porcentusl mds Cercany o, & [ tata arancelaris estd expresads en snidades nsonctasias, al
menod il désims mis cercano de un Yusn ching, ¢ el caso de Chima, y al Peso chileno mis
cercano, en el caso de Chile,



56

Srecidn 1
Aramcebes Aduaneros de Importacién sobre Importaciones Originariss en China

L. Las categosias quo o aplicarin u lss imporiaciones en Chile desde Ching son bis
sigulenies;

(2} “Afio 1™ los aranceles sduascrod de importacidn seris elimisados por
completn ¥ esas mefcancias quedardn libees de sranceles sduaneros a partir
de I3 fecha do cotrada en vigencls de este Frotocols; y

) "EXCL": estos productos no estin sajeios a eliminacitn arancelaria.

2 Lasmercancias arigisarias no incluidas en la Lista de Chile estin libres de dorochos,

Lists de Chile
5o adjanis 3 esta Secsifin la Lists d= Chile,
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Taza baze | Categoria
3l5 EX{CL
315 EXCL
. ns EXCLL
ﬂ%mlﬁn# hiimeda
10019913 | Seperios & o igual a 18%, pero inferior a 25%, | 95 EXCL
£ pES0
10015519 ~—= L demds 3.5 EXCL
=== Ciom contensdo de gluten bismcda
10019921 i * &n 3,5 EXCL
—-- utem
10019922 | Supenor o igual a ml.-luhnm. 0S5 EXCL
1001523 mlulﬂ-ﬂllﬂg mﬁm.ﬂ!-, s EXCL
S0 s
101992 | e Los demis 315 EXCL
10193l mm?“! & oo m[lh'l. 31,5 EXCL
len himedo
R apuhmmul pero inferior a 30%, 31,5 EXCL
comienids de gulen himedo
10015933 Hptdﬂ'lnl‘ulll pero inferior o 39%, 21,5 EXCL
0 pest
3.5 EXCL
31,5 EXCL
3,5 EXCL
10019943 | superior & oigusl a 18%, pera inferior & 25%, IS EXCL
£ peio
1001994% | — Loa domis 3.5 EXCL
119531 15 | EXCL
T0015as2 - 35 EXCL
_ﬁ ‘Canicnido de ghulen himedo
1009553 | Superior o o igeal & 15%, pero inferior 2 25%, EVIL EXCL
L0 DESD
EL L) — L% demnds 31,5 BEXCL
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=== Lom gosiemde de himeda
o gl a

109961 - s EX{CL
= huace by

10009962 | seperior o igeal a 5% peco inferior a 309, 35 EXCL
- Clom costenito de gleten bimeds

1MKGes3 | superior s o igual a 18%, pero inferior a 25%, 30,5 EXCL
&N pesa

IMESES | = Los demds 35 EXCL

10019971 "_c“._-,”-"“'.d"ﬁymm . 35 EXCL

10010072 | superior o lgual a 25%, paro inferior a 3048, 5 EXCL
—
—=- Lo contensda de gluten Blmedo

10019973 | Superior a o igusl & 18%, pero inferior s 259, | 445 EXCL
£m pesn

10019979 | weee Lo deuniis s EXCL

1015001 | et cotem o Co gien hkmec s | ExcL
e oonio uleEn

10015003 | Superion o igual & 25%, pero inferion s 30%, 31,5 EXCL
ﬁmmﬂuﬁ

10015553 | Sepesion ao igmla mdﬂhl% 315 EXCL
£ peso

10005999 | weee Los dernds 35 EXCL

IO0GI010 | -- Para siembra 6 EXCL

1006109 | - Lok demks & EXCL
= Armoe descascarillade (amos cargn o0 afos

LG ] & EXCL
Pﬁ'&f‘: conbenido de graso partido inferice

10063010 | o '.T,m,,.m 5 EXCL

16300 ﬂp:ﬂmiji puﬂmar o igoal all 15%, & EXCL
n pesa

100630590 | - Los demis & EXCL

10068000 | - Aseor pastido & EXCL

11010000 | Harira de trign o de morcajo (tranquilbin). 3 EXCL

ITOLIH | — De remalacha 98 EXCL
— Arlicar dc cafia mencionado oo b Mo ¥

1701130 | de Subpartida de este Capitalo bl EXCL

17011400 | — Los demdis ariicares de cafia ug EXCL




59

170900 | - Con sdicida de anamalizanie o colomnte ] EXCL
TS0 | - De cafia, refinada ] EXCL
1719920 | — Do remolacha, refinada ] EXCL
TA9590 | — Los densds 58 EXCL
__l']'ﬂﬂlm = Los demis 1] Afio 1
TPOZ2000 | « Asicar y jursbe de arce (=maples) i EXCL
- Clutosa  jambe de glucoss, Sin necions o
1705000 | ©om un comienido de caloalsdo sobic & EXCL
a| 20% en peso
= L1l Qi
eoatenido do fructosa sobne 5200
ITO2000 | superior o igual al 206 pero infericr ol $09%, [ Ao 1
(<] X
1705000 | - Pracoes guimdcamente puga ] Ao 1
17026010 | - Die pera & EXCL
1TE02) | — D enaszana [ EXCL
1703608 | == Los demds [1] ENCL
1TEA0G | - Caramebo colorants L] Afa 1
— == Sucedizeos de I miel, eheo mezclados " ——
1M | - Los demis L EXCL
2106500 | = Las demsds ] EXCL
25232900 Los demis 5] EXCL
25230000 Le demis cementos hidriulicos [ EXCL
- D 105 lipos ulilizados en aubomiviies de
lugizmd (incluidos los del Tamilisr
40121100 | (dbreaks o ~szation wagnes) ¥ ks do 6 B
p— = pos wlilizados en autcheses o :
ADI21HN0 | - Los demis ] EXCL
—Dthﬂpmuﬂﬂﬂ_du'::mﬂmm
0122010 m-’””' = b 6 EXCL
A2 | - Los demis i EXCL
-~ Bandas de podad Do
40129030 e 6 EXCL
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ST | s e oo o g 6 EXCL
SI062000 | s un conkenido de lxns inferfor o 5% ca 5 EXCL
51081000 | - Cardado 6 EXCL
121110 | - D lama 6 Ado 1
L Ada 1

6 EXCL

6 EXCL

55095320 Muw%‘mﬁmmd 6 EXCL

.
SSO9S300_| fperiorf nimers it 30y 6| ExCL
SS121910 | - Teidos 6 EXCL
S5121920 | — Con hilados de distintos colores 6 EXCL
55121930 | - Estsmpados 6 EXCL
55133100 wtw = 6 Afio 1
S5151090 | == Crodos o blasgocados 1 EXCL
SS151120 | - Tefiidcs & Aiies 1
55151130 | - Con hilados de distintos colores & EXCL
55151140 | — Estampados 6 EXCL
SSIS1200 | finieion adtions o 6 | mxa
55151310 | - De peso inferior o igual a 200 glm? 6 EXCL
ssusinn |ounloapme o pepmet [, | o,
33151330 | — De peso supsrion 8 300 gfm? [ EXCL
55161400 | - Tefidos & EXCL
55161300 | -- Con hilados de distintos colores 6 EXCL
55161400 | ~ Estampados 6 EXCL
- Clom un comfienido de hilados de

50041000 | elasimeros superioe o igual al 5% en peso, é EXCL
| 61045910 | wee De fbras artificiales & EXCL
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GROES100 | - De alpoddn & Adia ]
61055011 | - Para bombres y mujeres [ Ado 1
GLOG012 | - Pam nifios v néhas 3 EXCL
61101200 | - D cabra de Cachemira [ Adis 1
G100 | -- Los demis é EXCL
6115310 | -— Dw nailon [ EXCL
61152200 %’;ﬁ?ﬁﬁwu 8 EXCL
61153000 1 67 decitex ; & Ado 1
1159510 | — Para deporte 6 EXCL
61159610 | - De sailon 6 EXCL
62031110 | == Para bombres 6 EXCL
2033100 | -- De lama o pelo fino 6 EXCL
62034100 | -- De lana o pelo fino & EXCL
6434312 | - Pantabones com petn & EXCL
62034322 | —- Pantalones com peso 6 EXCL
62041100 | — De lana o pelo fino 6 EXCL
62041200 | - De slgodda & Adio 1
A0 | -- De lana o pedo fing & EXCL
62043100 | — De lana o pedo fino & Adio 1
62044100 | — De luns o pedo fino 6 EXCL
645100 | - Die lama o pebo fino & EXCL
62046100 | - De lama o pela fino [ Adio 1
GUMETYD | - Prsiadones con peto o EXCL
GAMETS3 | - Pantalones corics (calzones) L3 Adio 1
62046312 | -~ Pantalomes con peto 6 EXCL
62046314 | — Shors 6 EXCL
62046321 | —- Pantalomes largos é Adio 1
SHMGIXE | - Pantalones con peto i EXCL
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GUMET2S | --— Pasialones comas (Gkoocs) L EXCL
62052010 | -- Para bombres 6 EXCL
GSIET | - Para nifios 6 EXCL
M = e 6 | EwL
63101000 | - Clasificados 5 EXCL
G100 = Los demds [ EXCL
69119000 | - Los demss & Afio 1
— ;ﬂuﬂdﬂ.hmlﬁmnwlﬂ . —
- Te alnmibre 9 seccion circelar de didmetr
73121010 mwnlﬂmmﬁnﬁuw & EXCL
T3121090 | — Lo demis | s EXCL
fimple o 340 e s .
THI0000 | pias, de hierm o acem; de s tipos oiilizados & EXCL
THLA4190 | = Los demis ] EXCL
TILAMNLD | - Puntas y clavos f EXCL
TILA090 | - Los deanda & EXCL
THMELIIM | == Tirsfondos i EXCL
THEIZ0 | - Los demds tomillos para mader 3 EXCL
TIEI400 -~ Tornilkod laladradcres [ EXCL
THELSO | g paremes Eﬁ“ﬂh’m’m“ 5 EXCL
TALBLE0] == Tuescas L3 EXCL
THHIN0 | - Los demis 6 EXCL
el e s il TR R
THEM00 | - Pusadores, clavijas v chavetas & EXCL
TA1HIS00 == Lo demis & EXCL
TI211110 | e Corcinas (excepto |as postitiles) & EXCL
T32U1130 | — Las domés cocinas y cocinillas & EXCL
TA1140 | — Barhacoas (parrillas)® a gas & EXCL
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TH1190 | - Los demis 3
TAR120 | = Cocizas [
TI21290 | —- Los demds [ EXCL
TG | e Cocizas & EXCL
TIZFLIHH | == Los demds b
TI2IBINY | — Estufas {excepio las portiiles) ﬁ- EXCL
TAEIE112 | — Estufss poridiiles [ EXCL
73218119 | - Lo demis f EXCL
TI218121 | - Estufas (excepto las portitiles) [ EXCL
TIZIEIZD | wome Estufas pordtiles [ EXCL
TIZNIEL2Y | e=e Log demnds L EXCL
TIZNE20 | - Esufss {exocpio las portiriles) [ EXCL
TIZIEZH) |« Estufas portdtiles [ EXCL
TIXNE2N | -— Lo demis & EXCL
TEM2I00 | - Perfiles huecoa [ EXCL
— Bisagras de cuslquier clase (incluides los " _—
pamios ¥ demuls poomes) ;
3004290 | -— Loa demis 4 EXCL
83082000 | - Remaches tubulares o con esplg hendids i Al 1
£3111000 "%mﬂg = mﬁmm, 3 EXCL
5111060 | - Los demnis [ EXCL
E3112000 & EXCL
£4151011 & Ao 1
4181002 [ EXMCL
EL181003 [ EXCL
B4181019 & EXCL
E4181090 6 EXCL
E4182130 é Ao 1
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BALEEIS0

aee Lioes deamiks

B41E3000

de cupacidad inferios o igual a 0

B4150 100

- [ caleatamicnln inslanbineo, de gas

BAZ1 1300

== Secadors de ropa

Basminn

BASN

ﬁﬁ?ﬁuﬁupm

wmn

BAS1ZII0

4512120

mﬂlp

fa5121%0

== Lak demds

BAR1A0I0

- Pam uso domEsisn

fad foh

== Log dennix

exs1111100

== e lanz

ex511 12000

== D lunz

a1 151000

o N B (S (B S S B | B |

ext1 151000

-hndamd:ﬂfdﬂu
h’::ﬂlrmﬂh.dnhwwmmu
decitex, exceplo milon

o

ext] 151000

= [ie paibon

e 151000

D flbaas siaiiiicas, medidas por Bl ¢ 67

el 151000

medidas por hilo de
mﬂ:n:lt-ﬁ'?ﬁ:hﬂl.lﬂﬂim“l:lm
fibiras acrilicas y pediésier

=]

exti] 152150

= L demis

cx A0 200

- D lana o pelo fino

exGAIS00T

—= D¢ oras filras ginlélicas

ext A 000

- D |lana o pele fiso

extAI T2

e Aruleos

extRAITIEEL

— Azulejos

Azulepas
wﬂ#ﬁn , CHYD ESPESOr b exceda de

o |y o [ N R BN |

AREEEEAE|EBIE B RAR EAEIEEIEE1E1RE|E A
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- Fara combustible de gas, gas y otros

exTIESI0
axmzigm | o 6 3, 5 ¥ o4ros
— de gas, gas y 0oms

eambustities
BRI | - Los demis
cxZSE00 | — Pulidares de suela

exPEINRA | — D lanas o pebo fino, excepso los de punta
pisn bebs, de lana 5 pel i
ex 06190090 o pelo fisa, excepto

8 pazio .

FRERRRE

Mota: Las mercancixs origisirias oo incluidas en In Lists de Chile estdn libres de amnceles
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Seechin 2
Aranceles Adusseros de Importacién sobre Importaciones Originarias en Chile

L Las calegoriss gos s¢ aplicarin a las Importacioass de China desde Chile son |as
siguisntes:
(a) "Mﬂ":lm.::uuh: ndunneros de importaciin serin eliminsdos en ires
clapas anuales igeales & partir de la fechs de enireds en vigeasia de caln
Protocoda, ¥ e2i8 mercancias quedsnin [ibies de aranceles aduaneros a partis
ded 1 de eaero del aho ives; ¥
(b} “EXCL®: esins peodsactcs ni esifin sujeios a elissinacin srancelaria,

z L pnefeancias origizarias oo incluids en la Lists de Chins estin [Bves de derechos,

Lists de China
Se mdjunts & csta Seccide la Lista de China
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LISTA DE COMPROMISOS ARANCELARIOS: CHINA

Deicripeion

Taza

100100

Trign duro para gicmbea pars siembra

:

Log demdbs tiges duros

hase
53
&5

1001 SR 00

Trigo ¥ morcxjo, pars siembes (excepto trige
durn)

:

Laos demis trigos y morcajos

Muiz pass siembes

2
=

Los demiis majces

Semillas de granc Isgo, en ciscars (anme

Las : scomillas de ArTor, COR CARCAra [EIT0T

Grang largo, con clscara (aroe spaddys)

Laos demis amoces, oon ciscara (2o spaddys)

BB |&|& R |B|&

10042000

Jurroz descascaurillady (e cargn o siroz pando),
e grandg largn

&

Las demis anoces descascarillados

&

10043000

Jurne semiblasgueade o blengueads, de grase
laigo

&

BR|E B

1003050

Lo demis preoces semiblisgueados o
blangqueados

&

100GA00LD

Arrnz partido, de graso lego

Los demis aroces partidos, de grama lago

113 1K

Harina de trign & marcajo (tranquillin)

112NN

Harina de mafz

11029011

Harina de asroz de grano largo

11028501 %

Las demds Barinas de amoe

pRLERREL T

Camfiones y sémods, 8¢ tipo

G RE E

BREBIREIRE| B
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JI03 1300

Gamhiones y sémola, de maiz

&

11031921

Sﬁnuh.dnj:lmh'p

11031529

Las demis sémolas de e, g expresadas g
comprendidss ¢n oira paste

11032000

«Pellets= de trign

Lﬂﬂmjgu_.-:nmh&ﬂu.dcm.ﬁ

&

15071000

Auceiie de sova ea brsto

15079000

Aceilo de soys (excepio accite en broio) y sus
fracciones

15050000

Aweide d= mand en bnato y sus facciopes

10

[ Aceise de mani {proepio scelie gn bralo) ¥ sus

Frscciomes

1

1511 1000

Juceite de palma on broto ¥ 2o fecciones

L5110

Acelle de palma (sxoepio acelee en brulo) y sus

| 15119020

Estearina de palma

15015080

Los dersix aceites de palma ¥ sus fracciones, no
expresadios g compeendidos en ot pate

L]

15121000

15121500

Aceine de o Gartamo en bruie
2 e pridasol en ¥ i

pirssal o cirtamo (excepin acelis en

15122100

] en beuto, incluso sin gosipal, y

15122000

AcEiln {excepio aceile ¢a bruba) ¥ sas

15040000

= B = v

dt.ubn}n:hmhl,t-nm
con baje con ¥ @as

15141500

Lot maba o de colza
con hado comtenide de Scido enbcion ¥ pis

15148110

i

Actite de naba (de nabing) o colea, en bruto

15145150

Actie de mostara, em breip

15145}

15152100

Len demis acefles de nabo (de nabina), colza o
maostars ¥ sus fracciones

Acelie de maiz ¥ sus fracciones, en bnain

= |2 e =

Glaja|R A (B BEE@E| B BIBR| 8 A8 [BIE|R| R BB
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L5 152000

Aceile de made {excepio scribe en broto) y sus
fracciones.

17011200
e

Axiicar de remalacha en brulo, en esindo sdlido

17011300

Axicar e ¢afia mencionado en In Nols 2 de
do eite

B

1700 1400

Los dermsds axfcares do cafia en bruto, em estado
sdlide

L]

17005000

Ariear do caha o de remodacha y sscansa
Quimicamente para, con sdicida & somatizante o

150

Amicar granulads

T 5G20

Adnicar extrafing

17015550

Laod deanis aricares de cafa o de remalacka §

sxcaros guimicamenie o catado sdlido, mo |
Mﬂ@nmm

-

Yodo

e
LFY

3002 1M

Urea, incloso en discluciin sosass

JL0E2000)

Abomos mnerales o quimicos con lod tres
clementos fertilizantes: nitrdgeno, faon y

03000

oo o (foafato

GlBRIE|EEIRIE (8 BB B

A4100 100

Tableros de particulas de madera

]

44110120

Tableros Hamados scriented strasd boards= (O5H)

:

L4110 S

Tableios de madern, distinics de s @hlems de
particales y ishlers 058

A8 L0

£ [+ = |5 |8 |8

£

H LS

Tablerns de particulas e i
Mﬂm#pﬁiﬁ%ﬁ
et

15

44 1HHM0

Tabdeeos similases de malerizs lefosas

75

44111211

Tablerns de fibra de derssided media (<MDF=), de
espesod baferior o igaal a 5 mm y densidad

tor a (L8 gcen3, sin trsbajo mecinico ni
medsdhrimisnto de

E R

4411121%

Tableros de fbea de densidad media (=3DFs), de
espesor iefertor o lgual a 5 s ¥ denidad I
supesior a 0.8 glom®, distinto de tabderus gin

44110221

Adio 3

trabajo meciaics ni pecubtimiento de i
Tableres =l |

ind ridiata, do inferior 5
pino | q:unr o igusd 3 5 mm ¥ |
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Lo= demds tab¥eros & fibma do dessaded media

44111220 | («MDFs #upc:u';'mim-uipllsmnx 4 Ada 3
111 E 'Lfﬂ.'aim.md‘""’"m 15 | am3
4111359 4 EXCL
ﬂpﬂmmiuﬂmpmhm:ugh
44111311 9 man y dz deasidad ro s [I.I! xin 4 EXCL
3 mechaica ﬂ.sm*
j inh‘.w grual &
111319 mdu""m" ":np:}ﬁ:n,a p:ugm 75 | EXCL
irabaijo 1 ecubsisnicnln L
44111321 4 Adio 3
w1113z | CMDER), do o i ] el P Afin 3
el
mml J;u.l'.l In a
44111391 | 9 mm y de densidad mﬂi 75 Afio 3
infering o lpeal 2 08 j
ldml:ﬁ.ru.m
Tableros [=MDF=), do
5 ﬁpdﬂ:asmpﬁuﬂﬂm:nm-
enm ¥ & densidad
44111599 rul.plll.ﬂ.ﬂ iy 4 Ao 3
o recubrimicnio de
1, de
st mhm'gmr e | 4 | moo
44111419 e s meka s et | 13 | ma
expes0r supersar a i
44111421 dmlhdmlﬂ.ﬁp'mﬂpunngm{u 4 M 3
(=MIF=},de Mtﬂnlkl?m dendidad
44111439 | superior 2 05 %Fmdmndﬂlﬂ.ﬂ 4 At 3
! A ot ) e
48111481 Wm'm?g:ﬂl,:iﬂjnmmm = T3 Ada 3

recubrimiznto de superficls
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Tableros de (b de donsidad media (<MDF=), &
e
L1495 | T s O e, cm e e tafarioe o 4 Afio3
senta do
de madera, d:
119210 dnndd-ﬂ::fnﬁu-ﬂ.ﬂatmiﬂlw 4 Ao 3
ey 20,8 gicm3, con
44119200 wﬂh a"cfw- w,ﬂ, 7.5 Afio 3
ﬁ miﬁ'n;
44119310 | densidad sapegior a 0,5 gfiam3 pera inferins o 4 EXCL
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ANEXD A
REGLAS ESPECIFICAS DE PRODUCTOS

(SA 2017)
Maotas generabes

Pata log efioctos de las reglas especificas de producios, regiris las sigeisetes defimiciones:
iy Capitulo significa &l chdigo de des dighos utilizada en el Sistema Amsonizada;
5] Fartida significa ¢l cddigo de cuatro digitos utilizsdo en el sistema anmonizado;

iii}  Cambie de capitalo significs que iodos los mstesiales g0 orlgisanios willizados en
Iy prodeccide de by mercancis ham sido objeto do cambio en la clasificscids
arascelaria co ol nivel de 2 digitos;

iv)  Cambio de partida sigeifica goe todos los materisles po originerios willzados «n
by prodeccida de la mercancis ham side objeto de cambio ¢n la clasificschin
aramcelaria en el nivel de 4 digitos, ¥

¥} CVR de 30% significa qos Is mercancis debe iense un contenido de valor regicaal
o infeior a S0 sopgiin bo calculado confonme al Asticulo § del Capétulo 2.

w ﬁ;‘h C¥Rde | CVRde | CVREde | CVRde | CVRde
partisla 5% S 50% 50%% S0%%

Capdtule 1 E'ﬂ'i-;im Capttnlo 937 B41%

Capinio2 | Cipltulo G%“'“ 2041 | 4008 | 609 | san

JF“'"" :‘1'9 d “'%"" 942 | 400911 | 69.10 B4.24

]

en ¢l terribano
E m 0 e
Capitulo 4 ﬁ noE | 00012 | 691 f4.26
Capitulo 5 § o3 | L0002 | o602 B4.29
Capituls & C‘E‘iuh LT 201011 6913 B4.31
Capitula 7 2800 Hu0s SO0 12 69,14 .50
Capituba § B0 s 01015 TS 84.51

Capituls 9 B0 Iz #1031 LG B4, 74
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Capitalo 10 208 | 3103 | aoosz | 007 8481
Capitalo 11 2809 | 304 | 400010 | Toum ES08
1 ;
E E
E Em
Capitalo 12 W10 | NO5 | sdgem | TOO9 85.09
| bends de
| m@nim
1 [ 1
Capétulo 1
ﬁph]-ﬂ.ﬂ 23.11 1z 4012 TL10 BE.16
| Capiraln 14 212 302 | 401310 | 001 8544
Capitalo 13 815 3303 40.15 mia 7412
Capiralo 16 28.17 3304 | 401693 | 7208 8104
Capitalo 22
2818 1305 | 401695 | o0 107
e 306 I;‘q:ﬂlulu 7210 £708
2830 gy | Celbo | o,y 8112
%21 pldo |, 0y s9.01
kS %E’H TL16 002
825 el 5204 T217 904
2826 w0z | 5205 7228 92401
1827 w0 | 5206 T30 SO
528 3605 5207 TLOG GHIE.50
25.29 awol | s2o8 THAZ §207
2830 W02 | 5209 | T3a3 | Capémio®d
1833 w0 | 5210 7304 | Capitlo 54
B M | s THIT o]
2835 39.05 5212 TLIS 506
G e
0620 (ko
fart
oL 1506 53 T30 | moodpodes,
hipdes,
tripades ¥
articulos
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1 patida
BAZEL
2R3 3007 53.06 1331
7840 W08 | 5308 | a8
2841 T RIETHET
2847 3910 E'P_,:']"' ™12
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2852 waz | PR s
20,01 was | PEE e
2005 TR R <ol I 70
2008 0,16 n";;n'“ 08
2015 3017 ':'f:ﬁ“h 7610
20,16 920,10 Ef."‘“ B3.07
W20.20
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ANEXD 2-B
Certificadn de Origen
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e
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Coruficnd Mo, Fileoes de se fziom Sl Crrificado de Chrigen supead pod la saiced sessizsie

Campa 12 tedicpor ol pombre ngal ¥ dormicitio complys {iuchaido ¢ pud) del aoponuke s Chiss g Chile.

Camps 2 w—-mwrmmmdﬂum.a-um“
incluyon mencuschn de mds g0 us Pl [ los peodarions eiasabes, achikl 6 sombey
gl 3 ol domialia coeploto (lachaldo o paly). %6 ol srpontsion o ol PrOdecion SEAs RABMT 4
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ANEXO 1
Docamente de Refereniia

Alcance
Las siguicntes son las definfeiomes y principios = al marco
regulatonio de los servicios de ielecomanicacioess hisicas, i

DPefiniciones
Usuarios significa bos consumidores de servicios y los provesdores & servicios.

Insialacionss csenciales significa instalsciones de wna red o servicio piblico de
transporte de telecomunicaciones:
(@ popocicmda exchosiva o predominantements por un solo provesdor o en
niimen limitado de provecdons; ¥
(bl cuye reemplizo pam el sunsinistro del gervicio o es visble por mzones

Un_provesdor principal 8 un provesdor que bese la capacidad de influi
malerislmente ¢n las condiciones de paticipicidn (en bo que respecis & precios
suministro) en el mercado relevaste de servicios de telecomunicaciones bisicas como
resulizdn;

o]

{a)  del conirol de insialaciones esepciales: o
(B del uio de pe posicits en el mescado.

S0 mantendris medidas apropisdas con ¢ fin de impedir que los proveedores goz,
individual 0 conjuntamente, sean proveedoees principales incurmn o manengan précticas
asticompetitivas,

12 Sabaguardias
Las citadas précticas apticompelitivas incluyen en partioulas:
(3]  participar en subvenciones crusadas anticompe titivas;
() otillear con fesubtsdos anticompetitheos la isformacitn obbenida de Ia
competencia; ¥ _
(€} oo poser opoflummente & disposiciin de otios proveedores de servicios,

i
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chabed lenicod sobre insitalackones esenciales ¢ informacitn comercial
relevanie que Sean ReCeEIFion para la prestacifin de sus senvicios.

i Interoomexiin

1  Eetaseccide se splics o by conexdlin con proveedores de servicios o redes pdblicas
de transpogte de pebscomusicacionss, con el fin &2 permitic a los usuarios de un proveedar
COMUSIARE Con [0d etuarios de ot proveedor ¥ scceder & servicios prestaded por ol
proveedor, cuando s hayen assmido compramises cipecifioos.

I Gamotds insoonsxide

5o gammtizarh I intercosexidn con on poovecdor princapal ea cualquése punts
ticnicaments viskle de la ped, Esia interoonexifno so oborga:

(a) coaforme a bérminos, cosdiclones (leclubdie normas ¥ especificssiones
#cnicas) vy tarifes no discrimizaiosiat, ¥ o una dalidad Do menos
favorable quo la oborgada mespecto de sus propios servicios similares,
mvmmmhmd:nﬁmdmd:unﬂmmmwulmﬂﬂm
i oiras entidedes colipndis;

] d mantra oportuna ¥ conforme a rminos, condiciones (incluidas nomas
¥ ecspecificaciones ticnicas) vy inrifas ogientadas al costo que seas
Lansparenies, mronsbles, econdeicamente viables ¥ sin que ¢ peovesdar
2 vea obligado a pagar por compossnies o instalaciones de red que mo
Eeresiic pars 1n prestacitn del servicio; y

(€} provia solicitud, en panios adicionales a bos pustos de termédnacidn de la red
ofrecidos » |2 mayoris de bos usesios, supeio & cargns que rellejen e cosio
de construcéadn de 1as instalaciones adicionales necesarias.

proveedor principal-
24

Se gumntizs que en proveedor principel Bari piblicos sus scuerdos de
imscrconexitn o um oferta de interconexide de referencia.

5

Un peowveedor de servicios que solicile inlercosexidn con un peovesdal principal

(a)  embodo momento; o
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(b}  despois de us plaro meanable que & haya dado a conocer piblicamente,

imﬂpﬁnﬂnﬁnﬂliﬂdﬁp&dﬂ%m“m“wmhﬂ
referido en el pirrade 5 mds adelante, para que en un plazy mazonsble redsslva las
conleoversiag relalivas a los tdrmings, condicloses ¥ s apropiadss de inicrcosexidn,
en la medida en que no se hayas establecido previamenis,

3. P —
China ticoe: desocho a definir el Gpo de obligaciin de servicio usiversal que desea
mantzner. Esins obdigackones no se consdderarin anteomspetilivas per g, Sempr: que §ean

miministndss en una forena irasspasents, po disgiminalocia y compelilivamente neutral, ¥
ique nd S ol gravotas de o mecesario para el tipo de servicio eniversal defimido por
China.

4.

Cuando =0 exijas una licencia, 5= bard piblico lo spoieme:

[a) eodos los criberiof clatives al olorgamiento de licencias ¥ o perfods de
tiempo pomeabmenie requeride para adoptar una deciside respecio de una
sollcined de licemcia; ¥

(b)  bos irminds y condiciones de licencis individoales.

Las sazencs de la dencgaciin de una licescia &0 darin 3 cosccer al [mieresndo
previa solicitnd.

- Beguladores independienies

El argasisma regulador of una entidad separada de un proveedor de servicios de
telecomumicaciones bdsicas ¥y no es responsable swie el mismo. Las decsiones y los
perocedimicabes. e los anganitmos regaladancs deben ser impanczales com respecto  odos
los participantes en el mercasdo,

&, e "

Todos los procedimienios de asignacin y weo de mooemos cscasod, incluidas
frecuenciss, mimercs y derechos de paso, se sdoplarin de masers objetiva, opocuza,
transparcstc ¥ 0o discriminaioria. Bl citado actual do las bandss de frecucncis asigaadas
sz hard piblico, pero no se requicre ideptificacide detallada de s frecoencias asigeadas
AT 505 capecificns.

41
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ORGANIZACION MUNDIAL SGETIWTew.]
16 de cncen do 1597
DEL COMERCIO
FreaTh

Girups sobre Telecomunicaclones Bdsican
ok del Presidents
Revisi

IXferartes delegociones han sugeride que podria ser corvealente disponr o o
nota suciais y sencilla aserca d loe supwesior aplicabler a la consignacide en livas de
log comprowisos sobve fefecomunicaciones hdrioar hmﬂ#wmpﬂ'
obfers gyudar @ las defegaciones a aregurarse de la Iransparencla de Fus
Sevorecer unar comprendidn mds caba! del sigmificads de los mrismos. h'n#mrdw.i
desripada a sdguirt mingin valer furidice viseulaare,

1, A meeos quo so indige: expresamenie lo conirarko ea s coluses rlativa o sector, ndo
servicio de ieleconunicaciones bésicas on ella coumerada:

(2}  abarca los servicios bocales, de laga distascia ¢ inlermacionales pars usd
piblico ¥ no pblico;

(6]  puede susninisirasse sobee la base de la utilizackdn de instalaciones o sobre
|a base de b roventa; y

(c]  puede suministrarse a wvis de cuslquiers de los medios de la ecsologia
tecnoligions (v.g. 0t cabiles™, inalkmbrica, por sablise).

L El subsediar g), comespondients o los servicios de ciecsiios peivados smendados,
enimnfis, § mesos que & indique expeciaments 1o contranio en [ columna relativa al sector,
Iy posibilidad de venta o alquier de cuslquier clase de capacidsd de In red por bos
proveedares dz servicios para & suministro de serviciod coumeradas dentro de 3
oing Pmeciod J¢ serviciod die tclecomunicaciones hisicas. Ello comprends: |a capacidad a
travis do cables, smabélies y redes inslissbricas.

H inchidon i lon tipon do cablen,
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3. Hahids oesnta de los pussos 1 y 2 supra, oo deberia ser secesario cnumerss como
subsccios separado los sernicios celalares o miviles.

Sin embargo, hay cerio simeroe de Micmbros que los ban consigmado de esa manem §

clefto mimens de ofenas que confienen compuoenisns dmicamenie pespecio de esns
substclores.

En costecusncia, a fin de evitwr cambins de gran magnited en las liniss, pareceria
apropiado que los Mismboos mantengan enlradas separadas para dichos subsecioees.
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ORGANIZACION MUNDIAL SCETWS
3 de fcbren de 1907

DEL COMERCIO

En la columns de las listas de remensos Mismbros cormespondiente al
accesn o los mercados aparece la cxpresidn “a meserda de la daspondbilidad de

ias™ o una similar al referire a los compromisos ofrecidos. Habida
cucnla die by raturaler fisica del espectro v de las Hmisciones inherentes & su utilizacidn,
es compressible que Ins Mismbios Bayan roourido & cxas palshras con el objetivo de
asegurar la debida proteccidn de paliticas legilimas em materia de gestifin diel espectno. Sin
embarge, o5 disomible que e expresidn como “s eeserva de la dispondbilidad de
especirnffrecuencias”, milieada en la columna relaliva al aiceso 2 los mencados de 1as
lizzas de pamerodos Micmbeog, sirva pam garantizar la conseoscidn do e2e obyjotivo.

La geatitn del cipoctraflas freceencias oo e on 5 misma wm medida que deba der
consignads en lus listes en vighsd del stfcalo XV, Ademds, en el marco del AGCS cada
Miembso licoe derecho a proceder a la gestide del espectro/las frecuencias, bo cual pocds
incidir en el mimer de proveedores de servicios, siempee que ol hacerle 52 apssic 2 lo
dispusesso en ol articudo V1 ¥ en ofms disposichones pertimentes del AGCS, Tal derecho
compreede |a posibilidsd de ssignar basdss de frequenclas ieniendo en ceenta las
neocsidades aciuales y futurag. Por olra parte, los Micmbeos que has conifaido
compramisgs sdicionales en consonancis co el documento de referencia relativo ol maroo
reglamcniagio cstin obligadas pos las disposschones del plirrafi 6 del mismn,

Por consiguiente, expeesiomes inles como “» reserve de In disponibilidad de
eapecirafiecucniias™ son insecearias ¥ deben suprimirse de las lisias de los Miembeos
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ANEXO2

Secvicios de Distlucid

Los servicion comercisles de  distribucide comprenden costro  subsecinees
princapales:
Servicios & comisionisias;
SEMVICEOS Mayisins;
SETVICHS MAROMSLAL ¥
mﬁﬁ'lnqu.lc-.

Lo principales servicios prestades en cada subsecior peeden describirse como
revists do morcancias, acompafada de diversos servicios sebordinados comexos, incluida
b gestifin de inveninrio, &l ensamblaje, la clasificacida pog Hpos ¥ cateporiss de loies &
graned; by separscidn de lotes a granel ¥ su redistribeaciin on lobes mis pequedios; sericios
it enlboga; serviciod de refrigeracidm, MMWIWEE
Mu&muwﬁmﬂyﬂmm&nrmmw
Encleldos servicios de masicnimizeso y repamcifn ¥ servicios de capacitacidm. Los
serviciog de distribucide estin comprendidos genemlmente en CCF 61, 62, 63 y 2920,

Len Servicios de Comisionistas consisten en ventas efectuadas sobre la base una
comisidn o contmbo por un agemie, comisionists o suhasisdor o otos vendedores
mayoaisiss de blenes o mensancias y de servicios subordizados conexos.

i ¥ 4 F

La vewis maymisis consisic en la venla de bicncdmcrcancias ¥ servicicd
subordinados relacionades a oS mayoristas o a commercianies minoristas que shaiteoen a
conmmidores indesirisles, comerciales, insiltucsonales  olnes sectores profesiomles.

Lees servicios de comercio minarista consisien en 1a venia de bienes/mercuncis
pars consussd persosal o familisn, ¥ obs servicios sobondinades. relacionados, desde un
lugar fijo {por cjempda, una tienda, quicsco, ebe )0 foern de wn lugar fije.

L servicios de franguicia consision en la venta del wso de an producio, nombes
comercial o negocio integral especifico » casnblo de comisiones o ragpanltics, La franguicis
de prodectcs ¥ nombecs comesciales consists on ol wio de on aombns comedcial a cambsa
e una comisita o rayalfy ¥ puede incheir una obligacida por veats exclusiva de prodectos
de meapca, La frangudcia de un negocso integral consiste en b utilizacitn de un concepio do
megicio integral a cambio de uma comisién o royaliy y puede incluir el uso de un nombse
mmt-rml, un plen comercial, malcriabes de capacilacidm ¥ serviciod subordinados
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ANEXO 3
iegur; Definicite de “Pélin faee™

La paliza base &3 1 pdliza que otorga cobertars global pars 1 propicdsd ¥ pasihed
d¢ la mizma persona juridics susdos en distinios lugarcs. La péliza base silo pusde ser
emilids por ¢ dejanaments comercial de la casa mabiz de onae aseguesdon o &l de sus
sucanales awtorimmdas a nivel de proviecia, Las demds sucanales no citin swtorizadas
para emilir wna pdlizs base,

Megocios de pdiless base en que log provecios claves de construccidn del Estado son la
materis ssegurads. 5i log isversionistas on proyectos dlaves de constneccide del Esindo
(es decir, proyectes que som listados ¥ comunicadcs avmabmesde por Ia Comiside Maclonsd
de Desamollo y Feforma) cumplen cosdquiem de los siguienies pequisiing, peeden
contraiar usa pilizn base com compaiifas sscguradoras Situadas en el mismo bogar em que
ko e51kn lad perionas juridicas. de los inversionistas.

La iversodm co ba materia ascgurada es en su ipfalided de Chima (incluida s
reinversidn de empresas de inversitn extranjers o China), v ¢l moato de ln isveesia del
inversionists tepresenta mds del 15 por ciesto do la inversitin 1gal,

La inversifin es en parie del exterios y en pane de Chin (inclaida 1a reinversiin de
empaesss de inversiin cxiramjera ca Chisa), ¥ el monio de la inversitn del isversionisia
chimd nepresenta mix del 15 por cienio de [n isversite mcional o,

Para bos proyecios en gque b inversiio peoviens iotalmenie del exierior, cads
asegurador peede dar cobernies on foma de pilizas base.

Pélizn base que cubre distinias malerias aseguradas de la misma persona juridica. En
¢l casn de bas maleias aseguradas que estin en distinics lugares v que son propiedad de la
misma persona. juridics (excloldes las industriss y empeesas financicras, forroviarias, de
cofrens ¥ belecomumicacionss), la pdliza base pucds cmitirse congiderando cualquiera de
laz siguienies condiciones:

Fara efecios del pago del impuesio sobre la prima, s permdie emitir péliza base a
b compaiiias de seguro cosstitaldas e o lugsr o que esid siteads s persona joridica o
depanameato de contabilidad del solicitante de s=gura,

51 enis del 30 por ciesso del moato del segueo de b maleria asegucads o5 de una
ciwdad mediana o gramde, so permite emitic pdliza base a los aseguradores en esa cindad,
indeperdieniemenie de qu: ln persona jaridica o deparamento contable que solicie
Begmaan eibé dituada en b ciudad.

Lixd soguros de vehfcolos, de crédilo, de responsabilidad del empleadonr, bos seguros
begales ¥ otos seguens exclubdos por el Comité Chine de Regulaciin de Seguros no

45
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posden s&f emitidos ni coemitidos por sseguandoras stusdas en un Jugar distimio a aquél
0 (s &5 oncuenia la maleris chjein de seguro o de eoberiura de una piliza base,
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